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1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

1.1. KinieSu Hérodots

Katram eiropietim no skolas laikiem ir zinams par hun-
niem, kas iebruka Eiropa 4. gadsimta. Tacu maz kas ir zinams
par vinu Azijas senc¢iem, kuri 3. gs. p.m.é. beigas izveidoja cil-
$u apvienibu lek$éja Azija', kura nepartraukti karoja ar Kinu.
TieSi So iemeslu dé] par hunnu (turpmak - sjunnu) laikmetu
Azija kluva zinams, pateicoties senkinie$u avotiem. Viens no
galvenajiem avotiem, ar ko vélamies lasitajus iepazistinat, ir
giits no Senas Kinas literatiiras pieminekla ,Si dzji” (tulkojuma
JVésturnieka pieraksti” jeb ,Véstures pieraksti”), kura autors
ir vésturnieks Sima Cjen (145.-87. g. p.m.€.). Sima Cjen dzivoja
Rietumu Han (206. g. p.m.é.-m.é. 8. g.) laikmeta, kalpojot par
galveno rakstvedi imperatora galma.

Sima Cjen sjunnu vésturei veltijis atseviS$ku nodalu jeb, pa-
reizak sakot, tistokli, kura vins ir izklastijis to vésturi no mi-
tologisko sencu laikiem lidz pat 101. g. p.m.é. Péc tam zinas par
sjunnu sniedz kinieSu dinastijas hronikas ,,Han Su” un ,Hou han
$u”. 110. tistoklis ,Sjunnu apraksts” ir ieklauts ,,Si dzji” piekta-
ja sadala, ko sauc Lie dZuan (,Dzives stasti” jeb ,Biografijas”).
TieSi 81 sadala lauj pétniekiem iegut visvairak informacijas
par sjunnu vésturi, jo taja ieklautas ari to kinieSu karavadonu
biografijas, kas piedalijas karos ar sjunnu (piem., 81., 88., 109,
111. tistoklis). Sadala Lie dZuan atspogulo pagatnes vispare€jo
ainu, pamatojoties uz vésturisko personu dzives aprakstiem.
Tacu termina ,biografija” tulkojums ne visai precizi un nepil-
nigi atklaj ta saturu. Neskaitot slaveno vésturisko personu

1 Ar terminu ,lek3éja Azija” daudzi pétnieki, ka, piem., 0. Latimors,

apzimé Azijas regionu, kura ietilpst misdienu Mongolijas teritorija un
Kinas rietumu un ziemelrietumu dala (Iek$€jas Mongolijas autonomais
rajons, Ninsja-Hui autonomais rajons, Sjindzjan-Uiguru a.r., Tibetas
a.r., Gansu un Cjinhai provinces, ka ari Saansji provinces ziemelu dala).
0. Latimors jédziena ,lek3éja Azija” iek]ava arl MandZurijas teritoriju.



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

biografijas, Sima Cjen $aja sadala ir ieklavis vairaku kaiminu
cilSu un valstu aprakstus.

" 2 5 3

1. attéls. Sima Cjen, attéls no Min dinastijas laikmeta enciklopédijas
Sancai tuhui.

Jateic, ka , Sjunnu apraksts” jau krietnu laiku ir pieejams
Azijas pétniekiem Eiropa. Pirmoreiz tas tika tulkots krievu va-
loda, un to veica N. J. Bi¢urins. Teksts tika izdots 1851. gada, un
kops tiem laikiem tas tika tulkots ari citas Eiropas valodas.

1.2. Sjunnu etnosa izcelsmes jautajums

Vispirms jasak ar jautajumu, no kurienes ir célies vards
sjunnu? Informacija par etnonimu sjunnu mums Kluvusi zina-
ma, pateicoties senkinieSu avotiem, kas sniedz vértigas zinas
par So zuduSo tautu. Daudzi vésturnieki uzskata sjunnu tautu
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1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

par Eiropas hunnu senciem (piem., L. N. Gumilevs, J. S. Hudja-
kovs). Etnonimu sjunnu var lietot, gan apziméjot cilSu apvieni-
bu, kas tika dibinata Iek$éja Azija aptuveni 209. g. p.m.é., gan
ari ta dominéjoSo etnosa nosaukumu, kas paradas kinieSu avo-
tos kops , KarojoSo valstu” perioda (475.-221. g. p.m.&.). Avotos
ir sastopams ari vards gunni, ko kinie$i miisu éras 15. g. pieda-
vaja lietot sjunnu etnonima vieta. [1, 3828. lpp.] Tapat eksiste-
ja ari citi sinonimi. Pastavéja jédziens hu, kas kop$ 4. gs. p.m.é.
apziméja visas ziemelu klejotaju ciltis, taja skaita arl sjunnu.
Kop$ Rietumu Han laikiem vards hu kluva par sinonimu var-
dam sjunnu. [33, 129. Ipp.] Miisdienu vésturnieku darbos tiek
lietots ari jédziens Azijas hunni, lai tada veida noraditu véstu-
risko saikni ar Eiropas hunniem.

Kada bija sjunnu etniska piederiba, un kada valoda vini ru-
naja? Atbildét uz So jautajumu ir visai griiti, jo sjunnu laudim

L nin
o

2. attéls. Sjunnu attéls no 14. gs. kinieSu enciklopédijas. [42, 29. Ipp.]

1"



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

nebija rakstibas sistémas. Pétnieki izvirza daudzas hipotézes,
bet neviena vél nav ieguvusi visparigu atzinumu, jo lingvistis-
kie pétijumi nesniedz parliecinosus rezultatus. Paslaik dominé
viedoklis, ka sjunnu valoda piederéja pie tjurku vai mongolu va-
lodu grupas. Pazistamais pétnieks E. DZ. Pulliblenks veica no-
pietnu pétniecisku darbu un izvirzija hipotezi, ka sjunnu tauta
runaja Jenisejas valodu saimes valoda, piebilstot, ka tas leksi-
konu velak mantoja tjurki un mongoli. [57, 62. Ipp.]

1.3. Senie sjunnu

Sjunnu veésture pirms 209. g. p.m.€. ir loti miglaina. Raks-
tiskas liecibas nesniedz skaidru priekSstatu un reizém ir visai
pretrunigas. Sima Cjen atklaj informaciju par karojoSo valstu
attiecibam ar sjunnu un citam ziemelu ciltim. Analiz€jot Sos
datus, visticamak skiet, ka DZao valstij bija tiesi sakari ar sjun-
nu 3. gs. p.m.é. DZao valsts péc Ordosas teritorijas iekarosa-
nas cieta no sjunnu uzbrukumiem un bija spiesta térét daudz
lidzeklu robeZu aizsardzibai. ,Si dzji” 81. tistokll ir aprakstita
DZao valsts karavadona Li Mu biografija. Vins 3. gs. p.m.é. vidi
veiksmigi karoja ar sjunnu ciltim, nelaujot klejotajiem atgiut sa-
vas vésturiskas zemes. 222. g. p.m.é. DZao valsts Krita, tadéja-
di sjunnu atkal atgriezas Ordosa. Kops $i briza notikumi, kas ir
saistiti ar sjunnu vesturi, klist nedaudz skaidraki.

Pirmais sjunnu augstakais valdnieks jeb canju, kas, patei-
coties avotiem, pétniekiem ir zinams, ir ¢anju Touman. Datu
par laika periodu, kad vin$ kluva par valdnieku, nav, toties
més zinam, ka vin$ tika nogalinats aptuveni 209. g. p.m.é. Ta-
dejadi iespéjams aprékinat, ka vina valdiSanas laiks liela méra
sakrita ar pirmas Kinas centralizétas impérijas Cjin periodu
(221.-207. g. p.m.&.). Taja laika legendarais kiniesu karavado-
nis Men Tien ar simt tikstosu lielu karaspéku iekaroja Ordosu
un zemes ziemelos no Dzeltenas upes liela likuma. Tada veida

12



1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

sjunnu laudis aptuveni 215. g. p.m.€. tika padziti talak uz zie-
meliem. Jaakcenté fakts, ka kinieSi militaraja zina bija paraki,
jo vinu karaviri bija apbrunoti ar stopiem, kas lava Saut no ta-
lakam distancém neka sjunnu loks. Stopa bultas lidoSanas atta-
lums bija vairak neka sesi simti solu. [60, 17. Ipp.]

3. attéls. Stopnieks, kas Sauj, balstoties uz celgala (3. gs. p.m.é. beigas).
Cjin Si-huandi terakotas armija (Saansji province, Sjian pilséta).

Uz iekarotajam teritorijam tika nosutiti noziedznieki, kuri
apdzivoja jaunizveidotos aprinkus. Gar ziemelu robeZu tika
uzbiivéts t.s. Garais muris (¢an ¢en), kas Eiropas literatiira vai-
rak pazistams ka Lielais Kinas miuris. Jateic, ka Kina lidzigas
celtnes tika buveétas ari agrakos laikos. Var teikt, ka unikalas
biives celSana, milzigu finansialo lidzek]u térésana ziemelu ro-
bezu aizsardzibai bija viens no iemesliem drizai Cjin dinastijas
kriSanai.

13



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

1.4. Sjunnu un to kaimini 3. gs. p.m.e. beigas

Pirms turpinam aprakstit vésturisko notikumu gaitu dazi
vardi jasaka par geopolitisko situaciju, kas bija izveidojusies
lek$éja Azija 3. gs. p.m.é. beigas. Canjuja Touman valdi$anas
laika sjunnu ciltis jau ienéma plasas stepju teritorijas, un vinu
vidi varéja novérot apvienoSanas tendences. Vini klejoja Jinsan
kalnos un Ordosas plato (palaikam zaudéjot to), kas bija sjunnu
sensenas zemes. Saskana ar kiniesu aprakstiem taja laika $is
zemes bija bagatas ar zali, kas ir ipasi labveligs aspekts klejota-
ju saimniecibai. Jinsan kalnos auga ar1 kupli mezi [1, 3803. Ipp.],
kur sjunnu medija putnus un zvérus. Tiesi Sajas zemés dzivo-
ja sjunnu pamattauta un atradas valdnieka mitne. Otrs sjunnu
cilSu atzars mitinajas centralaja Mongolija. Jautajumam par to,
kad vini pargaja Gobi tuksnesi un saka mitinaties tur, pagai-
dam precizas atbildes nav.

Rietumos no sjunnu dzivoja klejotaju savieniba juedZi, avo-
tos sastopami ka sjunnu pretinieki. Aprakstitaja laika posma
vini piedzivoja uzplaukuma stadiju. [7, 2887. lIpp.] Pirmie zino-
jumi par viniem attiecas uz periodu pirms Han dinastijas. JuedZi
bija viens no austrumu ,skitu” kultiiras parstavjiem. Pétnieki
identifice vinus ar tohariem, kas minéti antikaja literatiira. [40,
142.1pp.] Valoda, kura runéja juedzi, bija viena no indoeiropiesu
valodu saimes atzariem. Kaut gan saskana ar ,,Si dzji” to terito-
rijas bija rietumu Gansu province, ,starp Dunhuan un Cjiliensan
kalniem (Rihthofena gréda. - K.P)” [7, 3162. lpp.], reali tas bija
daudz plasakas, ieskaitot DZungariju un zemes dienvidaustru-
mos no tas. Tatad viniem piederéja svarigas teritorijas, kas bija
saistitas ar Transazijas tirdzniecibas cela posmiem. Blakus ju-
edZi ciltim rietumu Gansu zemés klejoja usun laudis, kas bija vi-
niem etniski visai tuvi. Dzeltenas upes augStecé klejoja sjunnu
ciltij draudzigas cjan ciltis, nabadzigie nomadi, kas vélak izvei-
doja pamatu tibetiesu tautai. Etnonims cjan ir loti sens, sasto-
pams uz t.s. ziléSanas kauliem (14.-11. gs. p.m.&.).

14



1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

% S¥Sx v,

Lobnors
‘ USUN Ju B
LOULAN

TIBETAS

KALNIENE \

1. karte. Austrumu un lek3éja Azija 3. gs. p.m.é. beigas
(saskana ar kinieSu avotiem).

<

Ziemelrietumos dzivoja dinlin, dienvidu Sibirijas laudis, kas
mitinajas lielas teritorijas Sajanu kalnos. KinieSu avotos dinlin
pirmo reizi minéti aptuveni 204. g. p.m.e. To etniska piederiba
vél nav skaidri zinama. Jenisejas upes augStecé dzivoja gekun
cilts, kas, neapsaubami, bija kirgizu senci.

Sjunnu austrumu kaimini bija dunhu jeb austrumu hu cilSu
savieniba. Austrumu hu ir kinieSu lietotais nosaukums, vinu
pasu nosaukums nav zinams. Vini mitinajas Liela Hingana kal-
nos, to vidus un dienvidu dala, ka ar1 blakus esos$ajas teritori-
jas. Vienlaikus ar juedZi vini bija ta laika visvarenakie agrinie

15



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

valstiskie veidojumi. Péc to sabrukuma noskiras divi lieli etno-
si - uhuan un sjenbei? (mongolu tautas senc¢i). Tadejadi iespe-
jams secinat, ka sjunnu laudis 3. gs. p.m.€. beigas atradas starp
varenajam juedZi un austrumu hu cilSu savienibai, savukart
dienvidos bija kiniesu Cjin impérija.

1.5. Stasts par ¢anjuju Modu un
sjunnu zelta laikmetu

Sima Cjen izklastijis visai interesantu un piedzivojumiem
bagatu stastu par Modu celu uz troni. Modu bija ¢anjuja Touman
vecakais déls. Sis fakts padarija vinu par galveno pretendentu
uz troni, toties Touman veéléjas pasludinat par trona mantinie-
ku savu jaunako délu, kas bija piedzimis no jaunas un milas
sievas. Lai tiktu vala no vecaka dela, Touman nosttija vinu ka
kilnieku pie juedZi. Klejotaju pasaulé ta bija izplatita prakse, lai
noslégtie miera ligumi netiktu parkapti. Nedaudz velak sjunnu
péksni uzbruka juedZi. Nenoliedzami jaunajam Modu tas nozi-
méja navi. Ta ar1 notiktu, tacu veiklais Modu spéja nozagt labas
skirnes zirgu un atgriezties atpakal. Vina varondarbs tika aug-
stu novertets, tadél Touman vinam deva iesp€ju staties diezgan
liela jatnieku karaspéka prieksgala, tomér Modu nespéja piedot
tévam pardzivoto pazemojumu un planoja atriebties, tacu vi-
nam pirms tam bija kartigi jasagatavo savi padotie karaviri.

Taja laika Modu izgatavoja t.s. svilpjosas bultas, kas lidosa-
nas laika radija svilpienu. Dodoties medibas, visiem padotajiem
tika paveléts Saut tur, kur Modu iz§ava savu svilpjoSo bultu, sa-
vukart tiem, kas nesSava, tika nocirsta galva. Kad Modu izSava
svilpjoso bultu uz savu labo zirgu, dazi padotie neuzdrosinajas
Saut un par to ari tika bargi soditi. Nakamreiz par SauSanas

2 Tie$i ta kinie3u transkripcija skan $is seno klejotaju cil$u apvienibas

nosaukums. Rietumu pétnieki izmanto citu transkripciju, proti, sjenbi.
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1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

meérki kluva Modu milaka sieva. DaZi pado-
tie loti sabijas un neuzdroSinajas Saut, un
par to vini tika soditi ar navi. Citreiz Modu
svilpjoso bultu iz§ava uz savu zirgu, un
visi padotie sekoja vina ricibai. Tad Modu
saprata, ka vina karaspeks ir labi organi-
zéts un to var izmantot savu mérku isteno-
Sanai. Sekojot 11dzi savam tévam medibas,
Modu izSava svilpjoSo bultu uz Touman.
Ar1 visi vina padotie, sekojot Modu pieme-
ram, iz§ava svilpjosas bultas, tadéjadi no-
galinot ¢anjuju Touman. Péc tam Modu no-
galinaja savu pamati un jaunako brali, ka
ari vinu augstmanus, kuri nevélgjas vinam
paklauties. 209. g. p.m.é. Modu pats sevi
iecéla troni un pienéma ¢anjuja titulu. Sis
gads tiek uzskatits par atskaites punktu
sjunnu cilSu savienibas dibinasanai.

Laika, kad Modu kapa troni, sjunnu
kaiminu ciltis austrumu hu bija varenas
un piedzivoja uzplaukumu. Uzzinot, ka
Modu nogalinaja tévu un pats uzkapa tro-
ni, austrumu hu nositija sitni pie Modu,
lai izteiktu dazas simboliskas prasibas,
tadejadi sava veida testéjot jauno valdnie-
ku. Pirma prasiba bija atdot viniem kadu
neparasti izturigu zirgu, kas bija palicis
no Touman laikiem. Modu gribéja zinat pa-

domdeveéju viedokli, tie ieteica atteikt, tacu 4. attéls.
Modu atbildéja: ,Ka var sikstuloties ar vie-  Sjunnu svilpjosa
nu zirgu kaiminvalsts laudim?” Ta zirgs . bulta.
tika atdots. Nakama prasiba bija atdot Kr|evu.arh.eologa
PR 1= . . . S S.Minajeva
Canjuja milako sievu. Visi notikumi izveér- uzmetums.
tas péc iepriek$€ja scenarija. Visbeidzot [32,11.1pp.]

17



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

austrumu hu pieprasija atdot pierobezas teritorijas, kas bija ne-
apdzivotas. Starp Modu padomdeveéjiem nebija vienotibas, ka
rikoties $aja gadijuma. Saniknotais Modu sacija: ,Zeme ir valsts
pamats, ka to var atdot!” Katram, kur$ pauda viedokli, ka $is
teritorijas vajadzétu atdot, tika nocirsta galva. Uzreiz péc tam
Modu organizeja karagajienu pret austrumu hu ciltim, pavelot
nocirst galvu katram, kurs kaveésies ierasties. Pretinieks nebija
gaidijis $adu notikumu pavérsienu un pilnigi tika sakauts, tur-
klat tika nogalinats ar1 to valdnieks.

Jaatzist, ka dazi pétnieki visai kritiski vérté Sima Cjen stas-
tu. Pieméeram, N. N. Kradins uzskata, ka tas vairak lidzinas
pasakas sizetam vai kddam episkam darbam, nevis patiesam
stastam. [47, 51. Ipp.] Autors izsaka daudz kritisku piezimju,
kas, neapSaubami, ir visai objektivas. Tomér, neskatoties uz to,
nozimigi ir akcentét faktu, ka Sis stasts norada uz Modu mili-
taras disciplinas stingro principu ievieSanu sjunnu sabiedriba,
savukart saistiba ar to, ka tas izklastits parak nezeligi, rodas
Saubas par Si stasta patiesumu.

AtgrieZoties savas zemeés, Modu uzbruka juedZi ciltim, spie-
Zot tas atkapties uz rietumiem. Dienvidos tika sakautas loufan
un baijan ciltis, tika atgiitas Ordosas zemes, kas bija atpem-
tas Cjin dinastijas laika. Visticamak, dienvidu karagajiens vi-
nam nesagadaja lielas grutibas, nemot véra to, ka driz péc Gjin
dinastijas kriSanas Kinas teritorijas kluva par asinainu cinu
vietu par imperatora troni. Nedaudz vélak norisinajas ziemelu
karagajiens, kura laika tika paklautas piecas dienvidu Sibirijas
ciltis, taja skaita dinlin un gekun. Tadejadi tika nosargata Sjun-
nu valsts aizmugure. Acimredzot Sie notikumi ir datéjami laika
posma no 207.11dz 202. g. p.m.é.

200. g. p.m.€., kad Kina nesen bija nodibinata Han dinastija,
Modu organizéja vienu no lielakajiem karagajieniem kinieSu
zemés, miisdienu Sansji provinces teritorija. Sjunnu karaspéks
uzbruka un ielenca Maji pilsétu. Han-van Sjin, kas parvaldija
So pilsétu, nolema padoties klejotajiem un pargaja sjunnu puse.

18



1. dala. SJUNNU TAUTA UN TAS VESTURE

Sjunnu karotaji devas uz dienvidiem, veiksmigi nonakot lidz
Dzjinjan pilsétai. Tad jaundibinatas Han dinastijas imperators
Gao pats stajas karaspéka priekSgalda un devas uzbrukuma.
Saskapa ar Sima Cjen sniegtajiem datiem kinieSu karaspéks
sastavéja no 320 000 cilvekiem, turklat sjunnu bija apméram
400 000 jatnieku, kas, bez Saubam, ir daudzkart parspiléts
fakts. [44, 79. lpp.] Modu, izliekoties, ka atkapjas, aizvilinaja
kinieSu karaspéku uz ziemeliem. Imperators Gao ar savu kara-
speku agrak par saviem kajniekiem ieradas Pincen pilséta, kur
vinu gaidija sjunnu atlasitais karaspeks, kas ielenca imperato-
ru Gao pie Baiden kalna, tadéjadi nelaujot kinieSu karaspékam
apvienoties. Sjunnu noturéja ielenkumu septinas dienas. Nemot
véra faktu, ka Sie notikumi norisinajas ziemas laika, varam pie-
laut, ka kinieSu imperatora un vina karaspéka stavoklis bija ne-
apskauzams. Visbeidzot kinieSu imperators nosiitija spiegu pie
Modu sievas, lai tas uzdavinatu vinai dargas davanas un vina
parliecinatu savu viru izbeigt ielenkumu un atbrivot kinieSu

5. attéls. Sjunnu viegli brunotais jatnieks. Misdienu rekonstrukcija.
[62,48. Ipp.]
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karaspéku. Péc $1s sarunas Modu tieSam atbrivoja dalu cini-
taju, lai tadejadi imperatora karaspéks varétu atbrivoties no
ielenkuma. Visticamak, tas nebija istais iemesls, kapéc canju
piekrita savai sievai. Ir zinams, ka sjunnu nesagaidija paligspeé-
kus no Hanp-van Sjin, tapéc Sis fakts liecina tikai par to, ka sjun-
nu jatnieku skaits patiesi nebija tik liels, lai tiktu gala ar Han
impérijas karaspékiem.

Péc notikumiem pie Baiden kalna kinieSi piedavaja noslégt
t.s. ,miera un radniecibas ligumu” (hecjin jue). Kopuma impe-
ratora Gao valdiSanas laika tika noslégti divi §ada veida ligumi.
Otrs ligums tika noslégts 196. g. p.m.é. Liguma iniciators bija
kinieSu puse. Liguma ideja piederéja vienam no galma padom-
devejiem Liu Dzjin. Saskana ar vina planu imperatoram bija ja-
stta sjunnu valdniekam sava meita, kas noteikti biis Modu mi-
laka sieva. Kad vina dzemdés ¢anjujam délu, vins noteikti bis
tronmantnieks un respektés savu kinieSu vectevu. Tada veida
bez karadarbibu istenoSanas vin$ ceréja parvérst sjunnu laudis
par saviem vasaliem. [7, 2719. Ipp.]

Imperators piekrita Sai idejai, tiesa, savu meitu vin$ tomer
nenositija, bet par ,princesi” kluva parastas kartas meitene,
kurai bija lemts doties pie Modu. Kopa ar ,princesi” uz stepju
valdnieka mitni kinieSi nosutija arl davanas, zida audumus,
vinu un zemkKkopibas produktus. Davanas bija jasiita katru
gadu. Valdnieku vidi tika pasludinatas braligas attiecibas. Péc
liguma noslégSanas sjunnu uzbrukumi samazinajas, tacu sikas
pierobezas laupiSanas tomér notika.

Nenoliedzami, ,miera un radniecibas ligumi” kinieSiem bija
pazemojosi, jo tie bija pieradusi uzskatit savu valsti par visci-
vilizétako, kurai apkart dzivo tikai meZonigas ciltis, laudis ar
zvéru sirdim. Tacu imperators Gao, budams Cjin impérijas kri-
Sanas aculiecinieks, labi saprata, ka tas ir daudz izdevigak neka
térét lidzek]us karadarbibam vai robezu aizsardzibai.

Tomeér ari péc otra liguma noslégSanas sjunnu uzbrukumi
vél turpinajas, un tos veica kads kinieSu parbédzéjs - bijusais
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karavadonis Lu Van. Kopa ar savu karaspéku vins pargaja sjunnu
pusé un veica uzbrukumus zemém ziemelaustrumu apgabalos.

Notikumu raksturs mainijas péc imperatora Gao naves.
192. g. p.m.e. Modu nosiitija véstuli mirusa imperatora sievai.
Véstule tika piedavats staties laulibas attiecibas. Modu cereé-
ja, ka lauliba ar imperatori davatu vinam tiesibas uzskatit Han
impérijas zemes par savas valsts teritorijam. Sanemot véstuli,
imperatore Lu bija tik loti saniknota, ka grasijas pavélét saga-
tavot karaspéku uzbrukumam. Atri pardomat vinu mudina-
ja augstmanis Dzji Bu, atgadinot par notikumiem pie Baiden
kalna. Tad tika nolemts nosutit atbildes véstuli. Taja impera-
tore pieklajigi atteica Canjujam, atsaucoties uz savu vecumu.

Jaakcenté fakts, ka Sima Cjen sava darba neatklaja Modu
véstules saturu, rakstot, ka Modu taja sarunaja kadas blénas [7,
2895.1pp.], bet par atbildes vestuli vispar netiek minéts ne varda.
Vestules teksts paradas tikai ,Han Su” 94. nodala. lemesls, ka-
péc Sima Cjen noslépa tas saturu, ir visai skaidrs, Rietumu Han
laikmeta véstules tika uzskatitas ka kinieSu galmu pazemojosas.

179. g. p.m.€. Kina sakas imperatora Ven laikmets. Péc kap-
Sanas troni vin$ apstiprindja miera un radniecibas ligumu.
Tomer miers saglabajas tikai lidz 177. g. p.m.e. Sjunnu labéjais
gudrais valditajs uzbruka kinieSu zemém dienvidaustrumos no
Ordosas, kur klejotaji veica lielus postijumus. Imperators siitija
85 000 viru lielu karaspéku, tacu sjunnu noléma patverties aiz
nocietinajuma linijas, ta ari neiesaistoties kauja.

Nakamaja gada canju nositija imperatoram véstuli, kura iz-
teica vélésanos apstiprinat veco ligumu. No vienas puses, c¢anju
sava veida atvainojas par vina padoto veiktajiem postijumiem,
tacu, no otras puses, Modu nosodija ari kinieSu pierobeZas ie-
rédnu uzvedibu, jo tie aizvainoja labéjo gudro valditaju.

Sava vestulé canju informéja imperatoru, ka vina padotais
tika nosiitits rietumu karagajiena, tadejadi sanemot sava veida
sodu par vina patvalibu, jo uzbrukums tika sarikots bez Modu
atlaujas. Tapat tika aprakstiti arl karagajiena rezultati, kas
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sniedz mums zinas par sjunnu teritorijas paplaSinasanu. Modu
pazinoja, ka iznicinaja juedZi cilti, paklava usun [7, 2896. lpp.],
kda ari ienéma divdesmit seSas oazu pilsétas Austrumu
Turkestana3. Jasaka, ka zinas par juedZi pilnigu iznicinaanu
Skiet stipri apSaubamas, jo kars ar tiem turpinajas ari naka-
ma canpjuja valdisanas laika. Savukart Austrumu Turkestanas
pilsétu ienemsana bija loti svariga sjunnu ekonomikai, jo no $i
regiona Kklejotaji sanéma zemkopibas produktus.

Han imperators Ven ilgi kavéjas ar atbildes sniegSanu, un
tikai 174. g. p.m.€. vélreiz tika apstiprinats radniecibas ligums.
Kopa ar imperatora véstuli sjunnu valdniekam tika nosititas
arl bagatigas davanas.

1.6. Sjunnu politiska iekarta

Butiski ir minét paris vardu par sjunnu politisko iekartu
Modu laika. Modu parveidoja sjunnu cilSu attiecibas par sava
veida militaru organizaciju ar hierarhisku sistému. Katrs virie-
tis, kurs bija fiziski vesels, bija ieklauts Saja sistéma. Hierarhi-
jas augSgala atradas ¢anju. Saskana ar ,,Han Su” Sis tituls sjunnu
valoda noziméja ,plats” jeb ,plass” (guanda). [1, 3751. lpp.]
Sjunnu augstakais valdnieks piederéja pie Luandi dzimtas. Vina
vara nebija absolita, zemakstavosie vinam pakl]avas globalos
jautajumos, bet bija brivi sava iek$&ja parvaldé. Canju par-
stavéja savu cilSu apvienibu politiskas attiecibas ar paréjam
valstim, organizéja lielus iebrukumus vai pasludinaja mieru,
sléedza ligumus, ka ari pildija religiskas funkcijas. Varas man-
tojums bija atkarigs no vina veélmes jeb testamenta, parasti
¢anjuja titulu mantoja vina déli. Canjuja mitne atradas pie miis-
dienu Huh-hoto pilsétas leks€ja Mongolija. [43, 55. Ipp.]

3 Ar terminu ,Austrumu Turkestana” tiek pienemts apzimeét teritoriju,
kura ietilpst misdienu KTR Sjindzjan-Uiguru autonomais rajons.
KinieS$i apziméjusi So zemi Sjiju jeb ,Rietumu mala”.
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Talak hierarhijas zina sekoja divdesmit Cetri t.s. vancji, kas
burtiski nozimé ,desmit tikstosi jatnieku”, citiem vardiem -
desmit tiikstosu jatnieku vadoni. Vardu ,desmit tiikstosi” ne-
vajag uztvert tiesi, jo hieroglifs van kinieSu valoda ir sinonims
vardam ,liels daudzums”. Vadoni bija sadaliti kreisaja un labgja
jeb austrumu un rietumu sparna. Galvenie bija kreisais un la-
béjais gudrais valditajs (sjunnu valoda tucji) un kreisais un
labéjais luli valditajs. Vini bija ¢anjuja tuvakie radinieki vai vina
gimenes locekli. Talak sekoja kreisais un labégjais lielais kara-
vadonis, kreisais un labéjais duvei, kreisais un labéjais danhu,
kas bija Luandi dzimtas parstavji. Visiem desmit minétajiem
vadoniem varéja piederét aptuveni desmit tiikstosi jatnieku,
savukart paréjiem cetrpadsmit vadoniem piederéja dazi tuk-
sto$i jatnieku. Visi divdesmit Cetri vancji pasi sava karaspéka
ievéléja zemakstavosas militaras personas, t.i,, tikstosniekus,
simtniekus un desmitniekus, kuri tika ieveleti no nelielu cilSu
vadonu vai dzimtas vecako vidus.

1.7. Sjunnu lielvalsts péc ¢anjuja Modu laikmeta

174. g. p.m.é. ¢anju Modu nomira, vina déls Dzjiju kapa tro-
ni un kluva par ¢apjuju. Vésturé vin$ ir pazistams ka canju
Laosan. Lai apstiprinatu veco ligumu, kinieSu imperators nosii-
tija jaunajam stepju valdniekam princesi no imperatora dzim-
tas. Einuham DZunhan Jue bija pavéléts princesi pavadit. lero-
doties ¢anjuja mitné, einuhs uzreiz pargaja sjunnu pusé. Canju
vinam uzticéjas. Spriezot péc avotiem, vélak kinietis iemantoja
lielu ietekmi politisko procesu joma. Vins iemacija ¢anjuju ap-
likt ar nodokliem iedzivotajus un to majlopus. Siem notiku-
miem sekoja lielas parmainas sjunnu sabiedriba. Canjuja mitné
saka ieplust lielas bagatibas, kas palielinaja ekonomisko dife-
renciaciju sabiedribas skiras.

Pamatojoties uz DZunhan Jue sarunam ar Han galma sit-
niem, iespéjams spriest par parmainam, kas notika sjunnu
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elites uzplaukuma stadija. Sima Cjen vésta, ka DZunhan Jue
aicinaja ¢anpjuju atbalstit klejotaju dzives veida materialas veér-
tibas un uzturu. Acimredzot kiniesu einuhs pamanija kadas ne-
gativas parmainas klejotaju vide, bet bija jau par vélu, sjunnu
cilSu aristokratijas tikumi bija mainijusies. KinieSu preces, t.i.,
zids, vins, zemkopibas produkti un citas preces, bija mainijusas
klejotaju dzivesveidu. Visi sabiedribas slani bija ieintereséti pa-
lielinat kiniesu prec¢u daudzumu.

Turpmak pievéersisim uzmanibu arpolitikas notikumiem.
166. g. p.m.&. sjunnu ¢anju LaoSan veica iebrukumu, kura méro-
gu var salidzinat tikai ar notikumiem pie Baiden kalna. Toties
Saja reizé klejotaji iebruka no zieme]rietumu puses, un to bija
iesp€jams realizét tapéc, ka juedZi péc iepriekséjiem zaudeju-
miem bija atstajusi savas austrumu teritorijas. Tadéjadi sjunnu
nodrosindja sev jaunu placdarmu uzbrukumiem Gansu kori-
dora. Simt cetrdesmit tukstosi sjunnu jatnieku sasniedza seno
Penjan aprinki. Tad karaspéks sadalijas vairakas dalas. Viena
no tam iebruka Gancjuan pili. Tadéjadi sjunnu karaspéeks noklu-
va Joti tuvu galvaspilsétai Canan. Imperators Ven nebija gaidijis

6. attéls. Sjunnu jatnieki kaujas lauka. Fragments no Austrumu Han
laikmeta bareljefa. Masdienu Sandun province, Linji pilséta.
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$adu notikumu pavérsienu un steidzami mobilizéja simts tuk-
stoSu jatnieku karaspéku. Kopuma canjuja karaspéks Han im-
périjas zemés pavadija vairak neka divus ménesus, veicot lau-
piSanas un sanemot Jaudis giista. Kad klejotaji devas prom, ki-
niesu karaspéks tos vajaja, lidz tie atgriezas savas zemes. Visi
sjunnu jatnieki atgriezas dzivi un veseli.

Sie notikumi tik Joti iespaidoja imperatoru, ka vin$ steidzi-
gi lidza ¢anjuju noslégt miera un radniecibas ligumu. Canju
LaoSan tam piekrita. 162. g. p.m.é. imperators Ven véstulé la-
dza Canjuju laut kinieSu tautai nodarboties ar saviem darbiem
un neuztraukt to ar karadarbibam. Han un Sjunnu vins$ nosauca
par ,spéka zina lidzigam kaiminvalstim” (di guo). [7, 2903. Ipp.]

Canjuja Laosan valdi$anas laika norisinajas ari cits svarigs
arpolitisks notikums, kas izmainija lek$éjas Azijas etnoge-
nézes vesturi. Sjunnu beidza karot ar juedZi ciltim, to seniem
ienaidniekiem. ,Si dzji” 123. tistoklis vésta, ka canju LaoSan
nogalinaja juedZi valdnieku un no vina galvaskausa izgatavoja
vina kausu [7, 3162. Ipp.], lai vienmér atcerétos par uzvaru. Péc
smaga zaudéjuma lielaka dala juedZi parcélas uz Ili upes iele-
ju, kur vini ienéma se (kas tiek identificéts ar sakiem) etnosa
zemes, se valdnieks bija spiests bégt prom arpus savas terito-
rijas. Kas attiecas uz paréjiem juedZi, vini padevas sjunnu lau-
dim. Tacu ar1 Ili upes ieleja juedZi ilgi neuzturéjas, usun vinus
piespieda atkapties uz dienvidrietumiem lidz Baktrijas valsts
zieme]u robezam.

JuedZi zemes Gansu Koridora ienéma sjunnu laudis. Kad noti-
ka Sis kars, un kad juedZi pameta savas zemes? Uz Siem jautaju-
miem ir gruti atbildét, jo avoti par to nesniedz precizu informa-
ciju. Lielaka dala pétnieku uzskata, ka tas notika 165. g. p.m.€.,
tatad péc sjunnu veiksmiga karagajiena pret kinieSiem.

Sjunnu panakumos liela loma bija diviem faktoriem. Pirm-
kart, vini bija labak organizéti, otrkart, vinu riciba bija taja lai-
ka pats jaudigakais talsaveju loks, kas sastavéja no vienpadsmit
uzliktniem, un to garums sasniedza pusotru metru. [62, 29. Ipp.]

25



SENKINIESU VESTURNIEKA SNIEGTAS ZINAS PAR AZIJAS HUNNIEM

161. g. p.m.é. ¢anju LaoSan nomira. Vina déls Dzjuncen manto-
jamilzigas iekarotas teritorijas, kuru robeZas no dienvidiem lidz
ziemeliem pletas no Ordosas lidz Baikala ezeram, bet robezas no
austrumiem lidz rietumiem pletas no Liela Hingana lidz Tiensan
kalniem. Tomeér valsti pastavéja neatrisinatas problémas. Viena
no tam bija tirdzniecibas jautajums ar Kinu. Han dinastija pre-
tojas tirgus atversanai, kas lautu klejotajiem iegiit nometnieku
tautas produktus un audumus. leprieks kinieSu produkti tika
nogadati ¢anjuja mitné un vélak sadaliti starp vina padotajiem,
tacu bija jaapmierina ari parasto klejotaju vajadzibas. Sada si-
tuacija canjujam nekas cits neatlika, ka organizét laupisanas uz-
brukumus. Tas ar1 tika realizéts 158. g. p.m.€., kad 60 tikstosi
sjunnu jatnieku iebruka ziemelu apgabalos. Kamér kinieSu kara-
spéks sasniedza robeZzu, klejotaji bija jau talu aiz tas.

156. g. p.m.é. Kinas troni kapa imperators Dzjin. Vins apstip-
rinaja miera un radniecibas ligumu un pavél€ja atveért pierobe-
Zas tirgus. Neparprotami tas bija sjunnu apogejs. Tirgos klejo-
tajiem bija iespéja apmainit majlopus pret zemkopibas precém
vai audumiem. So attiecibu modeli ar sjunnu var uzskatit par
optimalu visa Rietumu Han dinastijas pastavésanas vésture.
Sima Cjen apraksta, ka abpuséjas attiecibas bija draudzigas.
Kaut gan sikas laupiSanas tomér notika, lieli iebrukumi vairs
netika piedzivoti. [7, 2904. Ipp.]

1.8. Han impérijas piecpadsmit gadu kars
ar sjunnu

Attiecibu veids starp divam lielvalstim radikali mainijas
Han imperatora U valdiSanas laika (140.-87. g. p.m.e.). Sava
valdiSanas laika pirmajos gados vin$ apstiprinaja ar ziemelu
kaiminu gan ligumu, gan tirdzniecibas attiecibas. Vienlaicigi
imperators un augstmanu grupa, kas atbalstija aréjo militaro
politiku, saka gatavoties karadarbibai.
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7. attéls. Han imperators U. Attéls no Min dinastijas laikmeta
enciklopédijas Sancai tuhui.

133. g. p.m.é. imperatora galms sagatavoja planu, kura mer-
kis bija panakt, lai ¢anju ar savu karaspéku ienak Maji pilséta
un lai varétu péksni no slépna viniem uzbrukt. Vecajam viram
Nie Ji bija pavéléts ar aizliegtam precém doties pie sjunnu, uzsakt
tirdzniecibu un, galvenais, solit viniem nodot Maji pilsétu. Canju
vinam noticéja. Kad ¢anju ar savu karaspéku ienaca kiniesu ze-
més, sjunnu uzbruka novérosanas tornim, kur slépas kads kinie-
Su ierédnis, sjunnu vinu nokéra, un bailigais kinietis pastastija
par slépni. Sjunnu atgriezas savas zemés, tadéjadi kiniesu plans
bija izgazies. Kop$ 81 briZa sakas lielais piecpadsmit gadu kars
ar sjunnu (133.-119. g. p.m.€.). Péc notikumiem pie Maji klejota-
ji atkal uzsaka savus postosSos uzbrukumus pierobezas zemém.

129. g. p.m.e. kinieSu imperators nosutija Cetrus kara-
vadonus uzbrukt sjunnu zemém. Rezultati bija visai pieticigi,
nelielus panakumus izdevas sasniegt tikai karavadonim Vei
Cjin. Atbildot uz karadarbibu, divus gadus péc kartas sjun-
nu veica postoSos uzbrukumus. KinieSiem veiksmigs izradi-
jas 127. g. p.m.e. veikts karagajiens, kura rezultata tika atgu-
tas Ordosas zemes. Arl Saja reizé ipaSi izcélas karavadonis
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Vei Cjin. lekarotajas zemés tika nodibinats Suofan apgabals,
ka aril atjaunotas Cjin dinastijas aizsardzibas celtnes. Jaat-
zist, ka sjunnu dazus gadus méginaja atgut Ordosu, tacu bez
panakumiem.

8. attéls. Kiniesu stopnieks ar kaju uzvelk stiegru. Hanp laikmeta atteéls.

Driz péc Ordosas zaudésSanas ¢anju Dzjuncen nomira. Reizé
ar vinu nosledzas ari sjunnu zelta laikmets, kas aizsakas Modu
laika un turpinajas ¢anjuja LaoSan valdiSanas laika. Par jauno
¢anjuju kluva Jidzisje.

Ipasi veiksmigs kinieSiem izradijas 124. g. p.m.é. karagajiens
ar Vei Cjin prieksgala. Sjunnu atbildéja ar daZiem péksSniem uz-
brukumiem. Savukart 121. g. p.m.€. tika organizéts ziemelrie-
tumu karagajiens, kura lielus panakumus guva karavadonis
Huo Cjubin. Glsta tika sanemti daudzi sjunnu cilSu vadoni, bet
velak kinieSu pusé pargaja ari viens no $1 regiona valdniekiem
kopa ar laudim. Tada veida imperators U ienéma Gansu korido-
ru jeb t.s. zemes rietumos no upes, kas bija stratégiski Joti sva-
riga teritorija, jo cel$ uz rietumiem taja bridi bija iekarots. Tur
tika izveidoti jauni apgabali un nosttiti nabadzigie laudis jaunu
teritoriju apdzivoSanai.

Liela méroga karadarbibas norisinajas 119. g. p.m.é. To mer-
kis bija sakaut ¢anjuju un ta karaspeku aiz Gobi tuksnesa, kur
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vins$ bija atkapies péc smagiem zaudéjumiem. Tika veikta armi-
jas reforma, sagatavoti 100 tikstoSi jatnieku un 140 tikstosi
paligzirgu ar proviantu. Karaspeks tika sadalits divas dalas,
kuras komandéja divi izcili karavadoni - Vei Cjin un Huo Cjubin.

Kaut kada veida canju tomér uzzinaja par tuvojoSos Kinie-
$u karaspéku un paspéja nosiitit nomadu gimenes un lopus uz
ziemeliem, bet pats ar karaspeku gaidija kinieSu armijas ierasa-
nos. Starp Vei Cjin un ¢anjuju sakas kauja. Vei Cjin spéja ielenkt
Jidzisje, bet, par laimi, vinam izdevas izrauties. Cits karavado-
nis — Huo Cjubin - sakava labéjo gudro valdnieku un vina ka-
raspéku. Kopuma sjunnu zaudéja aptuveni 90 tiikstosus cilvéeku.
Kadu laiku kinieSu armija turpinaja virzities talak uz ziemeliem,
tacu provianta triukums lika viniem atgriezties. Atpakalcel$
bija Sausmigs. Tie, kas izdzivoja kaujas laukos, nomira no bada.
KinieSu krituso karaviru skaitu Sima Cjen nepazinoja, jo acim-
redzot tas tieSam bija iespaidigs, turklat zaudéta bija ari lielaka
dala zirgu. Sie apstakli piespieda imperatoru partraukt karu.

9. attéls. T.s. ¢ikojas jatnieks, datéjams ap 1. gs. p.m.é. vai m.é. 1. gs.
Sjunnu dekorativas bronzas paraugs (jostas rotajums) [32, 111.Ipp.].
1925. g. arheologiskais atradums Aizbaikala teritorija.

Piecpadsmit gadu kars ieviesa korekcijas sjunnu geopoliti-
ka. Canju bija spiests parcelt savu mitni uz ziemeliem no Gobi
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tuksneSa. Kop$ ta laika sjunnu ciltis saka apdzivot Aizbaikala
teritorijas, kur miisdienas arheologi atradusi daudz materialu
liecibu par vinu klatbutni $aja regiona. [52, 48. Ipp.]

1.9. Han impérija un rietumu valstis

Péc 119. g. p.m.e. imperators U ilgu laiku nekaroja ar sjunnu,
tomér 112. g. p.m.€. norisinajas viens karagajiens, kas neguva
panakumus. Sjunnu ari nebija aktivi, vini vélejas noslégt mie-
ra ligumu, lai lautu saviem laudim uzkrat spekus, savukart
kinieSu puse grib&ja panakt oficialu sjunnu paklausanu Han di-
nastijai. Rezultata abas puses vienosanos diplomatiska limeni
neguva. Taja laika imperators U pievérsa uzmanibu ari citiem
regioniem. Dienvidos tika iekarota seno vjetnamiesu Dienvidu
Jue valsts, ziemelaustrumos - seno korejie$u Caosjen valsts.

Rietumos imperators U aktivi mekléja sabiedrotos cinai pret
sjunnu. 139. g. p.m.€é. DZzan Cjen vadiba tika organizéta diploma-
tiska misija pie juedZi Jaudim. Cel$ veda caur sjunnu zemém. Iz-
ejot arpus Han impérijas robezam, DZan Cjen atri tika nokerts.
Sjunnu veiksmigi kontrol€ja tirdzniecibas celus un nevéléjas
citu konkurentu iejaukSanos. Péc desmit glista pavaditiem ga-
diem DZan Cjen izdevas bégt uz rietumu pusi. Pirma valsts, ko
vin$ sasniedza, bija Dajuan (Fergana). No turienes vinam pali-
dzeéja nonakt 11dz mérkim. Tomér izradijas, ka juedzi valdnieks
nevéléjas uzsakt karadarbibu ar sjunnu, jo bija apmierinats ar
jauniegiitajam zemém. Atpakalcela sjunnu veélreiz aizturéja
Dzan Cjen, tacu, pateicoties tam, ka sjunnu valdos$aja elité sakas
cipa par varu, vinam izdevas aizbégt.

126. g. p.m.€. DZan Cjen ieradas Han imperatora galma. Vina
stasti par rietumu zemém atklaja kinieSiem jaunu pasauli.
Tika ieguita informacija par Dajuan, Kandzju, Dasja (Baktrija),
Ansji (Parta), Sendu (Indija) un citam valstim, ka ar1 tika pa-
pildinatas zinasanas par usun un juedZi. 119. g. p.m.é. impe-
rators U vélreiz sitlja misiju uz rietumiem DZan Cjen vadiba.
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Taja laika tas kluva mazak bistami, jo péc veiksmigiem kara-
gajieniem Kiniesi bija iekarojusi Gansu koridoru. Kops ta laika
Han galma misijas uz Centralas Azijas valstim tika organize-
tas regulari.

10. attéls. Dzan Cjen atvadas pirms doSanas misija uz rietumu valstim.
Kreisaja pusé uz celiem nokritusais virs ir Dzan Cjen, bet vinam preti
zirga séz imperators U. Attéla fragments no Tan dinastijas laikmeta
sienas gleznojuma (Mogao alas, Dunhuan pilséta, Gansu province).

KinieSi ne tikai mekléja sabiedrotos, bet ar1 véléjas iegit la-
bas skirnes zirgus no Dajuan, kuri saskana ar legendu bija t.s.
»debesu zirgu” pécteli. Tam par iemeslu bija fakts, ka piecpad-
smit gadu ilga kara dé] tika zaudéti gandriz visi zirgi, bez ku-
riem kars ar sjunnu nebija iedomajams. Kopuma tika organizéti
divi karagajieni, no kuriem otrais (102. g. p.m.€.) izradijas veik-
smigs. Dajuan bija spiesta apmierinat kinieSu prasibas.

1.10. Desmit gadu kars ar sjunnu tautu un
tas lielvalsts noriets

99. g. p.m.é. imperators U atsaka karadarbibas ar sjunnu.
Pétnieki to dévé par desmit gadu karu ar sjunnu (99.-89. g.
p.m.&.). Karaspéku vadija karavadonis Li Guanli. S1 kara laika
panakumi netika guti. Butiski ir minét faktu, ka 90. g. p.m.€.
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kinieSi cieta vissmagako sakavi pie JenZansan kalna. Karavado-
nis Li Guanli padevas sjunnu, savukart viss vina karaspéks kri-
ta. Nakamaja gada canju Hulugu sava véstulé pieprasija miera
un radniecibas liguma atjaunoSanu un materialo vértibu nost-
tiSanu, ka tas tika istenots agrakos laikos.

87. g. p.m.é. imperators U nomira. Karojosa imperatora po-
litikas sekas bija iespaidigas. Kina paplaSinaja savas teritorijas
visos virzienos. Tacu liela méroga pasakumu istenoSanai bija
nepiecieSami lieli izdevumi. Sima Cjen savos traktatos atklaj
faktu, ka 119. g. p.m.€. valsts kase bija tuks$a. [7, 1432. Ipp.] Taja
laika Iidzekli tika mekléti daZzados veidos, tostarp palielinot no-
doklus, kas negativi ietekméja vienkarsos laudis. Vina despo-
tiska valdiSanas veida dél tika zaudéts milzum daudz cilvéku
un materialo resursu.

Nakamais imperators Dzao sava valdisanas laika atturéjas
no karadarbibam pret sjunnu, savukart ziemelu kaimini perio-
diski veica laupisanas uzbrukumus.

Liktenigs sjunnu izradijas 72. g. p.m.e. Pirmo triecienu 1s-
tenoja kinieSu karaspéks. Ziema canju Hujendi ar savu 10 tik-
stosu kareivju lielo karaspéku uzbruka usun laudim, kas taja
laika bija kluvusi par kinieSu sabiedrotajiem. Uzbrukums bija
visai veiksmigs, tacu atpakalcela iestajas spécigs sals, sa-
sniga daudz sniega un boja gaja jatnieki un majlopi. Saskana
ar ,Han Su” pausto informaciju atgriezas tikai desmit procentu
cilvéeku un majlopu. Izmantojot sjunnu vajumu, no rietumiem
uzbruka usun, no ziemeliem - dinlin, savukart no austru-
miem - vhuan ciltis. [1, 3787. lpp.] Tas apliecinaja vien to, ka
sjunnu bija zaudéjusi kontroli par saviem kaiminiem. Vélak,
68. g. p.m.&., sjunnu zemé iestajas liels bads, boja gaja daudz
Jauzu un majlopu.

1. gs. p.m.e. vidl sjunnu praktiski zaudéja Austrumu Tur-
kestanu ka savas ietekmes zonu, un tas vietu ienéma Kina. Taja
pasa laika palielinajas ari iek$éjas problémas, cina par varu sa-
dalija sabiedribu.
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11. attéls. Divi viri cinas laika. Attéls no sjunnu bronzas spradzes. 1957. g.
arheologiskais atradums no sjunnu apbedijuma Saans;ji provincé Kina,
dateéjams ap 2. gs. p.m.é. KinieSu vésturnieks Lin Gan pielauj, ka tas
varétu piederét kadam sjunnu siitnim vai sutna paligam. [23, 138. Ipp.]

53. g. p.m.é. notika vésturisks bridis - glévais ¢anju Huhanje,
lai saglabatu savu varu stepé, noléma atzit Han dinastijas pro-
tektoratu. Nakamaja gada vins ieradas imperatora pili. Viss, kas
padarija vinu par paklautu personu, izpaudas bridi, kad vins
tika iepazistinats ar imperatoru. Vina vards netika nosaukts,
bet ta vieta izskanéja jedziens ,vasalis” (cen). [1, 3798. Ipp.]
Imperators Sjuan ¢anpjuju pienéma diezgan laipni, vinam tika
pasniegts daudz davanu, to daudzums bija lielaks neka tas, ko
kinieSi siitija miera un radniecibas politikas ietvaros. Péc meé-
neSa ¢anju Huhanpje atgriezas atpakal, ta¢u péc trim gadiem
atkal ieradas vizite. Jaatzist, ka vinam izdevas daudzu gadu ga-
ruma ieviest mieru un stabilitati sjunnu sabiedriba, tacu sapnot
par kaut ko vairak jau bija neiespéjami.

1. gs. ir sjunnu norieta laiks - to saskeltiba pielika punktu
vinu kadreizéjai dominancei lek$eja Azija. 48. g. vini sadali-
jas dienvidu un ziemelu sjunnu. Pirmie pargaja Han dinastijas
pusé un sargaja tas ziemelu robezas, savukart otrie laika gaita
tika ieklauti sjenbei etnosa, kas 2. gs. sakuma saka valdit Azijas
stepes.
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2. dala. TULKOJUMS UN KOMENTARI

2.1. Sima Cjen. 110. tistoklis: ,Sjunnu apraksts”
un ta tulkojums
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Sjunnu - to sencis bija Sjahousi' [dzimtas] péctecis varda Cun-
vei. Pirms [imperatoriem] Tan? un Ju? pastavéja kalnu Zun*, sjen-
jun un sjunju® [ciltis], kas mitinajas ziemelu sve$zemnieku® [ze-
més], tas parcélas [no vienas vietas uz citu], sekojot lidzi saviem
lopiem. No lopiem viniem liela daudzuma bija zirgi, ragulopi, ai-
tas, ar1 divaini lopi - kamieli’, ézeli, mili, zirgézeli, labakas $kiras
kumeli, savvalas zirgi®. Meklgjot iideni un zali, tie parcélas [no
vienas vietas uz citu]. Viniem nebija [pilsetu] ar iekSéjiem un are-
jiem miiriem, nocietindjumiem, ka ari nebija zemkopibas darbu,
tomér katram bija pieskirts zemesgabals®. Neeksistéja rakstiba,
tacu likumi [tika pasludinati] mutiski. Zéni prata jat uz auna, sa-
vilkt loku un Saut putnus un peles, nedaudz vecaki Sava lapsas
un zakus, péc tam lietojot tos ka baribu. Viriesi, kam pa spekam
bija savilkt loku, kluva par brunnesiem. Saskana ar parazam vini
parasti sekoja 11dzi lopiem, vienlaicigi medijot putnus un meZo-
nigos zverus, un tas bija vinu riipals. Trauksmes laika Jaudis vin-
grinajas karamaksla, lai dotos uzbrukumos un karagajienos, jo
tada bija vinu butiba. Vinu talas cinas ieroci bija loki un bultas,
savukart tuvcinas ieroc¢i - zobeni un isi Sképi ar dzelzs roktu-
riem. Ja [kaujas lauka viss norisinajas] labveligi, tad vini devas uz
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prieksu, bet, ja nelabveligi, tad atkapas, neuzskatot bégSanu par
apkaunojoSu ricibu. Viri nezindja un nepiekopa nedz ritualus,
nedz ar1 pazina jéedzienu ,taisnigums”. Gan valdnieks, gan zemak
stavosie laudis visi éda lopu galu, gérbas to adas un piesedzas ar
tiibas kazokadam. Brieduma gados [viri] éda treknakos un la-
bakos édienus, savukart vecie viri partika no atlikumiem. Ipasu
cienu iemantoja nobriedusi un stipri [viri], turpreti vecos un va-
jos virus nicinaja. Ja nomira tévs, tad [déli] precéjas ar pamatém;
ja nomira vecakais vai jaunakais bralis, visi [dzivie brali] appre-
c€ja vinu sievas. Saskana ar vinu parazam katram bija vards, ko
nebija aizliegts izrunat'?, tatu viniem nebija uzvardu un palamu.
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Kad Sja'! [galma] tikumiba bija pagrimusi, Gun-liu zaudéja

lauku darbu parvaldnieka [amatu un parcélas] uz rietumu Zun'?
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[zemi, kur 1stenoja] parveido$anu, un Bin'? [zemé] uzbuvéja pil-
sétu. Péc nedaudz vairak neka trissimt gadiem Zundi'* uzbruka
Lielajam valdniekam Dan-fu'®, Dan-fu aizbéga uz Cji'® [kalnu]
pakaji, bet visi laudis no Bin [zemes] sekoja vinam un uzbuve-
ja pilsétu. Ta tika nodibinata DZou [valsts]. Péc nedaudz vairak
neka simts gadiem Can'” no DZou, [kas godats par] ,Rietumu
valdnieku”, devas karagajiena pret cjuanji*® ciltim. Péc nedaudz
vairak neka desmit gadiem valdnieks U devas karagajiena pret
DZou [Sjin]?° un uzcéla Luoji?! [pilsétu], péc tam atgriezas dzi-
vot Fen?? un Hao?? [galvaspilsétas], padzina Zunji [ciltis] uz zie-
meliem no Dzjin un Luo [upém]?*, piespieda vinus laika maksat
nodevas, kas tika dévétas par ,nomalu zemju klausam”. Péc ne-
daudz vairak neka divsimt gadiem DZou [galma] tikumiba bija
pagrimusi, [DZou] valdnieks Mu?® devas karagajiena pret cju-
anzun?® [ciltim]. Sanémis [davana] Cetrus baltus vilkus un cet-
rus baltus briezus, vin$ atgriezas. Kops ta laika ,nomalu zemju
klauSas” nenonaca [valdnieka galma]. Taja laika DZou izveidoja
likumu [krajumu] ,Fu sodi”. Nedaudz vairak neka divsimt gadu
péc valdnieka Mu [valdi$anas] DZou valdniekam Jou?’ radas
domstarpibas ar Sen-hou??, jo [valdnieks Jou] dievinaja konku-
bini Bao-si. Sen-hou sadusmojas un kopa ar cjuanzun [ciltim]
uzbruka DZou [valsts] valdniekam Jou, nogalinot vinu Lisan?®
[kalna] pakaje. CjuanZun ienéma DZou [piederoso] Dzjaohuo
[ezeru] un, apmeties starp Dzjin un Vei [upém], uzbruka un tira-
nizéja Vidusvalsti3’. Hercogs Sjan no Cjin3! [valsts] izglaba DZou.
Tad DZou valdnieks Pin3? pameta Fen un Hao [galvaspilsétas] un
parcélas uz Luoji. Taja laika hercogs Sjan no (jin [valsts] devas
karagajiena pret Zun [un aizdzina vinus] lidz Cji [kalniem], vin$
péc tam tika ieklauts dZuhou?? [aprindas]. Péc seSdesmit pieciem
gadiem kalnu Zun, izejot cauri Jen3* [valstim], devas karagajie-
na pret Cji*® [valsti]. Hercogs Sji no Cji [valsts] karoja ar [kalnu
Zun| pie Cji robezam. Péc Cetrdesmit Cetriem gadiem kalnu Zun
devas karagajiena pret Jen [valsti]. Jen ludza palidzibu (ji [val-
stim]. Hercogs Huan no (ji [valsts] devas ziemelu karagajiena
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pret kalnu Zun, un kalnu Zun devas prom. Péc nedaudz vairak
neka divdesmit gadiem Zundi sasniedza Luoji [pilsétu], dodoties
karagajiena preti DZou valdniekam Sjan3°. Valdnieks Sjan béga
uz Fanji [pilsetu] DZen% [valsti]. Sakotnéji DZou valdnieks Sjan
gatavojas doties karagajiena pret DZen ar noliiku apprecét Zundi
[vadona] meitu, padarit vinu par valdnieci un kopa ar Zundi ka-
raspékiem doties karagajiena pret DZen [valsti]. Velak valdniece
Di38 zaudeja [titulu] un tapéc iedegas dusmas. Turklat valdnie-
ka Sjan pamatei, varda valdniece Hou, bija déls [varda] Dzi-dai,
kuru velgjas celt troni. Tad valdniece Hui, valdniece Di un Dzi-dai
no iekSpuses atbalstija Zundi, atverot viniem [pilsétas vartus],
tapéc Zundi bija iespéja iebrukt [pilséta, vini] sakava un padzina
DZou valdnieku Sjan, savukart troni kapusais Dzi-dai kluva par
Debesu déelu®°. Taja laika dazi no Zundi apmetas Luhun*® [zemés],
citi austrumos nonaca lidz Vei*! [valstij]. Vini Istenoja uzbruku-
mus, laupija un pazemoja Vidusvalsti. Vidusvalsti vinus ienida.
Stiemesla dé] dzejnieki saceréja dziesmas , Dot pretsparu Zundi”,
,Dodamies karagajiena pret sjenjun [cilti], jau Taijjuan esam sa-
sniegusi”, ,Dodas lauka kaujas rati, uzbtivésim nocietinatu miri
ziemelos*?”. DZou valdnieks Sjan jau ¢etrus gadus dzivoja arpus
[savas valsts], tad vin$ nositija siitnus uz Dzjin*3 [valsti], ladzot
péc palidzibas. Hercogs Ven** no Dzjin [valsts] tikko bija uzka-
pis troni un gatavojas nodibinat savu kundzibu; tad vin$ siitija
karaspéku karagajiena pret Zundi, sodija ar navi Dzi-dai, ka ari
atsauca atpakal DZou valdnieku Sjan dzivot Luoji [pilséta].
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Taja laika Cjin un Dzjin bija varenas valstis. Hercogs Ven no
Dzjin [valsts] izdzina Zundi. Vini apmetas Hesji*> [zemés] starp
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[upém] Jin*® un Luo un tika dévéti par rudiem di un baltiem di.
Hercogs Mu*’ no Cjin [valsts] uznéma [dienesta] Jouju, un astoni
rietumu Zun valdijumi pievienojas Cjin, tapéc no Lun [kalniem]
uz rietumiem mitinajas miendZu [Zun], hunZun, di un huanZun
[ciltis], bet ziemelos no (ji un Liansan [kalniem], Dzjin un Cji
upém apmetas jidzju [Zun], dali [Zun], udZi [#un] un cjujenzun*®
[ciltis]. Ziemelos no Dzjin [valsts] mitinajas Zun [ciltis] linhu un
loufan®®, ziemelos no Jen [valsts] dzivoja ausrumu hu un kalnu
Zun. Vini visi dzivoja saskelti kalnu ielejas, viniem bija savi vald-
nieki un cilSu vadoni, un, kaut gan bieZi vien sapulcéjas vairak
neka simts Zun [cilSu], tomér vini nespéja apvienoties.
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Péc vairak neka simts gadiem hercogs Dao no Dzjin [valsts]
nosiitija Vei Dzjan [noslégt] mieru ar Zundi. Zundi sika apmekIét
Dzjin galmu. Péc vairak neka simts gadiem DZao Sjandzi parga-
ja pari Goudzu®° [kalniem)], sakdva un pievienoja Dai°! [valsti un
nonaca] hu un mo°? [cil$u zemju] tuvuma. Péc tam [vins] kopa
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ar Han un Vei [valstim] iznicinaja DZi-bo, sadalija Dzjin zemes
un tas parvaldija. Sada veida DZao [valsts] ieguva Dai [valsts
zemes| ziemelos no GoudZu [kalniem)], Vei [valsts] ieguva Hesji
[zemes] un Sandzjun [apgabalu], kas robeZojas ar Zun. Vélak ji-
dzjuZun [cilts] savai aizsardzibai uzbuvéja pilsétas ar iekSéjiem
un aréjiem miriem, bet Cjin [valsts] pakapeniski tas parnema
sava vara. Valdnieka Hui"? laika tika sagrabtas divdesmit pie-
cas jidzju [Zun cilsu] pilsétas. Valdnieks Hui uzbruka Vei [val-
stim], Vei atdeva visas Hesji [zemes] un Sandzjun [apgabalu]
Cjin [valdniekam)]. Cjin valdnieka DZao°* laikmeta jidzjuZun [cil-
Su] valdnieka un valdnieces - atraitnes Sjuan - vidi izveidojas
slepenas attiecibas, [viniem] bija divi deli. Valdniece - atraitne
Sjuan - [izmantoja] viltus l1dzeklus un nogalinaja Zun valdnieku
pie Gancjuan®® [kalniem], péc tam sapulcéja karaspéku karaga-
jienam pret jidzju [Zun cilti] un to iznicinaja. Taja laika Cjin [val-
stim] piederé&ja Lunsji, Beidi un Sandzjun [apgabali]®®, tapat ari
bija uzbiivéts Garais miris, lai izraditu pretestibu hu [laudim].
Valdnieks Ulin®” no DZao [sava valsti] reforméja paraZas, ieviesa
hu [lauzu] apgérbu, iemacija jat un saut ar loku, ziemelos sakava
linhu un loufan |[ciltis]. Tapat tika uzbuvéts Garais miiris no Dai
[valsts] gar Jinsan®® [kalnu] pakajém lidz Gaocjue®, tas kluva
par nocietinatu robezu; tika nodibinati JundZun, Jenmen un Dai-
dzjun [apgabali]®®. Vélak Jen [valsti] dzivoja spéjigs karavadonis
Cjin Kai, kurs kluva par kilnieku pie hu [laudim]. Hu [laudis] vi-
nam Joti uzticéjas. Atgriezies [sava valsti], vin§ péksni uzbruka
un sakava austrumu hu, vinus padzenot. Austrumu hu atkapas
vairak par tiikstoti /i®!. Cjin Ujan, kurs kopa ar Dzjin Ke [mégina-
ja] istenot atentatu pret Cjin valdnieku, bija [Cjin] Kai mazdéls.
Jen [valsts] arl uzbivéja Garo muri no Dzaojan lidz Sjanpin [pil-
sétai], nodibinaja Sangu, Jujan, Joubeipin, Liaosji un Liaodun ap-
gabalus®?, lai aizsargatos no hu [Jaudim]. Taja laika bija septinas
karojos$as valstis, kuras nésaja [ierédnu] galvassegas un jostas,
no tam tris valstis®? robeZojas ar sjunnu. Péc tam DZao karava-

.....
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robezas. Vélak Cjin iznicindja se$as valstis. Si-huandi®® nosiiti-
ja karavadoni Men Tien®® ar simts tiiksto$u karaviru milzigu
[armiju] uzbrukt hu laudim. [Cjin] sanéma visas Henan®’ zemes.
Sada veida [Dzeltena] upe kluva par robezu. Pie upes tika uzbii-
vétas Cetrdesmit Cetras aprinku pilsétas, to pastiprinasanai uz
pierobezas garnizoniem tika parcelti noziedznieki. Tika izbi-
véts taisns cel$ no Dzjiujuan®® [apgabala] lidz Jupjan®® [pilij]. Gar
pierobeZas kalniem no Lintao’® [aprinka] lidz Liaodun [apgaba-
lam] vairak neka desmit tiikstoSu li garuma [aizsardzibas mér-
kiem] tika sakartoti visi bistamie gravji un kalnu aizas. [Kara-
spéks] ari1 parcélas par [Dzelteno] upi un ienéma [zemes] starp
Jan$an [kalniem] un Beidzja’!.
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Taja laika austrumu hu bija vareni, savukart juedzi piedzivoja
uzplaukumu’?. Sjunnu ¢anjuja vards bija Touman. Touman nespeé-
jauzveikt Cjin un parcélas uz ziemeliem. Pagaja vairak neka des-
mit gadu, Men Tien nomira, dZuhou nodeva Cjin, un Vidusvalsti
iestajas juku laiki. Visas Cjin [impérijas] uz pierobeZas garnizo-
niem parceltie noziedznieki bija atgriezti atpakal, tapéc sjunnu
sajutas atviegloti. [Vini] pamazam parcélas uz Henan [zemém],
un veca nocietinata robeza kJuva par robezu ar Vidusvalsti.
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Canjujam bija vecakais déls varda Modu’3. Vélak vinam bija
jaunakais déls, kurs piedzima no milas jendZzi’*. Canju vélajas gazt
Modu un celt troni jaunako délu, tapec nosutija Modu ka kilnieku
pie juedZi [ciltim]. Tikko Modu kluva par kilnieku pie juedZi, Tou-
man nekavéjoties uzbruka juedZi. JuedZi vel€jas nogalinat Modu,
savukart Modu nozaga viniem labu zirgu un ta mugura aizauloja
atpakal. Touman uzskatija [Modu] par drossirdigu un pavéléja
vinam staties desmit tiikstoSu jatnieku prieksgala. Modu izga-
tavoja svilpjosas bultas, apmacija savus [jatniekus] Saut ar loku
jasus un pavéléja: ,Ikvienam, kas neSaus tur, kur lidos svilpjosa
bulta, tiks nocirsta galva.” Dodoties medit putnus un zveérus, kat-
ram, kas nesava tur, kur [Modu] raidija savu svilpjoso bultu, tika
nocirsta galva. Citreiz Modu pats izSava svilpjoSo bultu uz savu
reiz nocirta galvas tiem, kas nesava uz labo zirgu. Péc kada laika
[Modu] atkal izmantoja svilpjoSu bultu, pats to izSaujot uz savu
vukart Modu atkal par $adu ricibu viniem nocirta galvas. Vel péc
kada laika Modu devas medibas un izSava svilpjosu bultu uz ¢a-
njuja labo zirgu. Visi padotie ari $ava taja pasa virziena. Tikai tad
Modu saprata, ka ir pienacis laiks izmantot visus savus padotos.
Sekojot lidzi savam tévam ¢anjujam Touman medibas, [Modu] iz-
Sava svilpjosu bultu uz Touman. Visi vina padotie, sekojot vina
ricibai, ari iz§ava svilpjosas bultas un nogalinaja ¢anjuju Tou-
man. Uzreiz péc tam vins$ sodija ar navi savu pamati un jaunako
brali, ka ari augstmanus, kas vinam nepak]avas. Modu pats sevi
iecéla troni un kluva par ¢anjuju.
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Laika, kad Modu kapa troni, austrumu hu bija vareni un pie-
dzivoja uzplaukumu. Uzzinot, ka Modu nogalinajis tévu un pats
uzkapis troni, [austrumu hu] uzreiz nosutija sitni pie Modu, jo
veléjas sanemt tiikstos judzu zirgu, kas bijis [¢anjuja] Touman
laika. Modu vaicaja augstmaniem, un visi augstmani atbildéja:
»Tonedrikst atdot, jo tiikksto$ judZu zirgs ir sjunnu dargais zirgs.”
Modu sacija: ,Ka var sikstuloties ar vienu zirgu kaiminvalsts
laudim?” Tadéjadi tiikstos judzu zirgs tika atdots. Péc kada lai-
ka austrumu hu [saka] uzskatit, ka Modu baidas no viniem, un
uzreiz nositija sitni pie Modu, jo véléjas sanemt vienu no ¢an-
juja jendZi. Modu atkal vaicaja saviem padotajiem, un visi pa-
dotie dusmas atbildéja: ,Austrumu hu [laudim] nav tikumibas,
tapéc ari prasa jendZi, [més] lidzam uzbrukt viniem!” Modu sa-
cija: ,Ka var sikstuloties ar vienu sievieti kaiminvalsts Jaudim?”
Rezultata [vin$] atdeva savu milo jendZi austrumu hu [valdnie-
kam]. Austrumu hu valdnieks vél vairak izlepa un uzbruka rie-
tumu [zemém)]. Starp [austrumu hu] un sjunnu atradas pamesta
zeme, kas vairak neka tiiksto$ Ii plaSuma bija neapdzivota, tas
abas malas bija uzstaditi novéroSanas posteni. Austrumu hu no-
sutija sttni pie Modu un sacija: ,Arpus novéro$anas posteniem
ir pamesta zeme, kas kalpo par robezu starp sjunnu un misu
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[zemi], sjunnu nedrikst to sasniegt, més gribam to paturét sava
vard.” Modu vaicaja augstmaniem, un dazi augstmani atbildéja:
,S0 pamesto zemi var atdot, bet var ari neatdot.” Tad Modu loti
saniknojas un sacija: ,Zeme ir valstu pamats, ka to var atdot!”
Katram, kas pauda viedokli, ka [zeme] ir jaatdod, tika nocirsta
galva. Modu kapa zirga un devas uz austrumiem, lai negaiditi uz-
bruktu austrumu hu [laudim], paveléja [visa] valsti nocirst galvu
ikvienam, kas [pie vina] kaveésies ierasties. lepriek$ austrumu
hu necienija Modu un rikojas nepiesardzigi. Kad Modu karaspe-
ka priekSgala sasniedza [austrumu hu zemes], vin§ uzbruka un
pilniba sakava [ienaidnieku]. Tika iznicinats austrumu hu vald-
nieks, bet vina laudis tika sanemti guista kopa ar lopiem. Drizu-
ma [Modu] atgriezas un rietumos uzbruka juedZi, tos padzenot.
Dienvidos tika ienemtas loufan [cil$u zemes] un baijan’® [cil3u]
valdnieka Henan [zemes]. Atkal pilniba tika atgutas visas sjunnu
zemes, ko Cjin [impérijas laika] bija iekarojis tur nosiititais Men
Tien, un ar Han [zemém sjunnu saka] saskarties gar veco nocie-
tinato robezu Henan [zemés)], [tie] sasniedza DZaona’® un Fusi’’
[aprinkus], uzbruka Jen un Dai [zemém]. Taja laika Han kara-
spéks pretojas Sjan Ju’®. Kar§ nogurdinaja Vidusvalsti, tapéc
Modu kluva varens, vinam bija vairak neka trissimt loka savéju.
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No Cun-vei [laikiem] lidz Touman pagaja vairak neka viens
tukstotis gadu, [$aja laika sjunnu] bija gan vareni, gan art vaji,
tika piedzivota saskeltiba un sabrukums, kam pamata ir pla-
$a vésture. Vinu genealogiju nav iespéjams izklastit secigi péc
kartas. Modu laika sjunnu [valsts] kluva loti varena, vini pa-
klava savai varai ziemelu sveszemniekus, dienvidos izveidojot
Vidusvalstij spéka zina lidzigu valsti, [kop$ tiem laikiem] vinu
valsts amati ir fikséti.
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ledibina: kreisais un labéjais gudrais valditajs, kreisais un
labéjais Iuli valditajs, kreisais un labé€jais lielais karavadonis,
kreisais un labégjais lielais duvei, kreisais un labégjais lielais
danhu, kreisais un labéjais gudu-hou. Sjunnu gudro déveé par
Jtucji”, tapéc [Canjuja] vecakais déls vienmeér tiek iecelts par
kreiso tucji valditaju. Lieliem [vadoniem] no kreisa un labgja
gudra valditdja un zemak lidz pat danhu ir desmit tiikstosi jat-
nieku, savukart maziem [vadoniem] ir dazi tikstosi jatnieku.
Kopuma ir divdesmit Cetri vadoni, kas tiek saukti par ,desmit
tikstoSu jatnieku [vadoniem]”. Visi augstmani amatus manto.
Triju uzvardu - Hujen, Lan, vélaka Sjubu - dzimtas ir vinu diz-
ciltigas dzimtas’®. Visi kreisas puses valditaji un karavadoni
apdzivo austrumu pusi preti Sangu [apgabalam], austrumos
sasniedzot huimo®° [ciltis] un Caosjen [valsti]; labéjas puses val-
ditaji un karavadoni apdzivo rietumu pusi preti Sandzjun [ap-
gabalam], rietumos sasniedzot juedZi, di®' un cjan. Canjuja gal-
venad mitne atrodas preti Dai [dzjun] un JundZun [apgabalam].
Katram tiek pieskirts zemesgabals, kura tie klejo [no vienas
vietas uz citu], meklédami Gideni un zali. Turklat kreisais un la-
béjais gudrais valditajs, kreisais un labéjais luli valditajs ir lie-
lakie [zemes 1pasnieki]. Savukart kreisais un lab€jais gudu-hou
[viniem] palidz valdit. Katrs no divdesmit Cetriem vadoniem
pats iece] amata tiukstoSniekus, simtniekus, desmitniekus,
valdniecinus, [ka ari] sjanfen, duvei, danhu un dzjudzju.
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Katra gada pirmaja ménesi ¢anjuja galvenaja mitné [notiek]
maza sapulce, kura visi vadoni veic upurésanu. Piektaja méne-
s1 norisinas liela sapulce Luncen [pilséta], kura vini upuré sa-
viem senciem, debesim un zemei, miruso gariem un debesu ga-
riem. Rudenl, kad zirgi ir nobaroti, tiek organizéta liela sapulce
Dailin [meZza] ar meérki saskaitit cilvekus un majlopus. Saskana
ar vinu likumiem [tas, kurs$] izvilka zobenu uz vienu ¢i®?, tiek
notiesats uz navi®3; par laupi$anu tiek atnemta gimene; par
siku noziegumu [cilveks tika paklauts] locitavas saspieSanai,
par smagu noziegumu - [tika izpildits] navessods. leslodzijums
cietuma nav ilgaks par desmit dienam. Visa valsti cietumnieku
[skaits] nav lielaks par daZiem cilvékiem. No rita canju, izejot
ara no nometnes, paklanas uzlecosajai saulei, savukart vaka-
ra vini paklanas ménesim. [Saskana ar paradumiem] ¢anju ap-
se€zas vienkopus, vadoni apséZas kreisaja pusé [ar seju] pret
ziemeliem. Tapat tiek godinatas dienas, [kas saistitas ar] u un
dzji cikliskajam zimém. MirusSajiem vini zarka [lidzi] dod zeltu
un sudrabu, apgérbu un kazokus, apbedisanai tiek izmantots
zarka un ar€jais koka sarkofags, tacu netiek nedz uzbérta kapa
kopina, nedz iestaditi koki, ka ari [netiek vilkts] séru apgérbs.
Kopa ar nelaiki tiek apbediti ari vina milakie kalpi un piegu-
létajas. So cilvéku daudzums sasniedz vairakus simtus vai pat
tikstosus®*. Uzsakot ar karadarbibu saistitas darbibas, ¢anju
véro zvaigznu un meéness [stavokli]. Vini uzbrik un iesaistas
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aktiva karadarbiba pilnméness laika, savukart, kad ir dilstoss
meéness, karaspéks atkapjas. Tiem, kas kara laika nocért [ie-
naidnieka] galvu vai sanem [ienaidnieku] gusta, tiek davinats
viens vina kauss, tapat arl viniem tiek atdotas iegitas kara
trofejas, turpreti giista sanemtie laudis k]ist par vergiem un
verdzeném®. ST iemesla dé] kara laika, bez $aubam, visi ir ie-
intereseti tikai uzvarét. [Vini] veikli prot ievilinat ienaidnieka
karaspéku, lai péc tam to ielenktu. Tade], ieraugot ienaidnieku,
vini dzenas péc laupijuma vienoti ka putni. Kad vini [sastopas]
ar grutibam vai cie$ sakavi, tad izklist ka makoni. Kara laika
tai personai, kas atved nogalinata [liki], tiek atdoti mirusa gi-
menes Ipasumi.
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Vélak [Modu] ziemelos paklava hunju, cjuji, dinlin, gekun un
sjinli valdijumus®®. Taja laika visi sjunnu diZciltigie un augstma-
ni nolieca galvas un atzina ¢anjuju Modu par gudro.
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Taja laika Han [dinastija] tikko iedibinaja mieru Vidusval-
st1, Han-van Sjin tika parcelts uz Dai [dzjun apgabalu], kur tika
uzbuvéeta Maji®” [pilséta). Sjunnu lieliem spékiem uzbruka Maji
[pilsétai] un ielenca to, Han-van Sjin padevas sjunnu. Sjunnu,
ieguvusi Han-van Sjin, uzreiz veda karaspéku uz dienvidiem.
Pargajusi pari GoudZu [kalniem], vini iebruka Taijuan®® [apga-
bala] un sasniedza Dzjinjan®® [aprinki]. Imperators Gao pats
stajas karaspéka prieksgala un devas uzbrukuma. Taja ziema
bija liels aukstums un sniga sniegs, turklat no kopuma desmit
karaviriem divi vai tris bija nosaldéjusi pirkstus. Tad Modu iz-
likas, ka cies sakavi un atkapas, sadi pievilinot han karaspéku.
Han karaspeks saka vajat Modu, bet Modu noslépa savu atla-
sito karaspeku un paradija tikai noguru$os un vajos [virus].
Taja bridi visi han spéki - trissimt divdesmit tiikstosi kajnie-
ku - dzina ienaidnieku uz ziemeliem. Imperators Gao agrak par
citiem ieradas Pinc¢en®® [aprinki], kamer kajnieku karaspéks veél
nebija ieradies. Modu nositija Cetrsimt tiikstosSu jatnieku lielu
atlasitu karaspéeku un ielenca imperatoru Gao pie Baiden [kal-
na]. Septinas dienas han iek$éjie un aréjie karaspéeki nevaréja
viens otram palidzét ar partiku. Sjunnu jatnieki rietumu pusé
visi sédéja baltos zirgos, austrumu pusé - melnos zirgos ar bal-
tu plankumu uz purna, ziemelu pusé - melnos zirgos, savukart
dienvidu pusé - rudos zirgos. Tad imperators Gao nosttija sit-
ni, lai tas slepeni nogada jendZi bagatigas davanas. JendZi saci-
ja Modu: ,Diviem valdniekiem nevajag ielenkt vienam otru. Ja
Sobrid tiks sanemtas han zemes, tad beigu beigas ¢anju nespés
apmesties Sajas zemés. Vel jo vairak, Han valdniekam ir savi
[apsargajosSie] gari, ¢anjujam tas ir janem véra.” Modu vieno-
jas [par palidzibu] ar Han-van Sjin karavadoniem Van Huan un
Dzao Li, bet Van Huan un DZao Li karaspéks neieradas, ka rezul-
tata [Modu] radas aizdomas, ka ir 1stenota sazvérestiba ar Han
[imperatoru]. Taja mirkli [vins atcer€jas] vardus, ko bija dzir-
d€jis no jendZi, un uzreiz viena pusé apturéja aplenkumu. Tad
imperators Gao pavél€ja visiem karaviriem uzvilkt lokus un,
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nomeérkéjot bultas uz pretinieku, iziet cauri atbrivotajam stu-
rim, lai beidzot savienotos ar galvenajiem spékiem. Tad Modu
stajas karaspéka prieksgala un devas projam. Han [imperators]
ari stajas karaspéeka prieksgala un atkapas, savukart uz [Canju-
ja galveno mitni] tika nositits Liu Dzjin, lai noslégtu miera un
radniecibas ligumu.
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Péc minétajiem notikumiem Han-van Sjin kopa ar Dzao Li un
Van Huan kluva par sjunnu karavadoniem. Vini daZreiz médza
parkapt ligumu, istenojot uzbrukumus un laupisanu Dai [dzjun]
un JundZun [apgabalos]. Péc neilga laika Cen Sji nodeva [Han im-
peratoru], vins kopa ar Han [-van] Sjin sarikoja sazvérestibu un
uzbruka Dai [dzjun apgabalam]. Han [imperators] pavél€ja [ka-
ravadonim] Fan Kuai doties preti uzbrucéjam, un vins vélreiz
sagraba Dai [dzjun], Jenmen un JundZun apgabalus, tacu nedevas
aiz nocietinatas robezas. Taja laika daudzi han karavadoni pade-
vas sjunnu, tapéc Modu allaz devas uzbrukuma un laupisana Dai
[dzjun apgabala] zemés. Han [galms] $1 iemesla de] satraucas.
Imperators Gao nosiitija [padomdevéju] Liu Dzjin, lai ¢anjujam
uzdavinatu princesi no imperatora dzimtas, kurai bija jaklust
par jendZi. Katru gadu zinams skaits sjunnu sanéma rupja zida
mateériju, zida audumu, vinu, risus un [citu] partiku. Pamato-
jies uz miera un radniecibas [ligumu], tika nodibinatas braligas
attiecibas, un Modu [uzbrukumi] nedaudz mitéjas. Péc tam Jen
[dalienas valdijuma] valdnieks Lu Van nodeva [Han imperatoru],
kas biezi naca laupit zemes austrumos no Sangu [apgabala]. Vins,
stajies dazu tiikstoSu atbalstitaju prieksgala, padevas sjunnu.
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Gao-dzu’! nomira, [iestajas imperatora] Sjaohui un impe-
ratores Lu laikmets. Han tikko iedibinaja mieru [Vidusvalsti],
tapéc sjunnu uzvedas augstpratigi. Modu uzrakstija veéstuli®?
un nosttija to imperatorei Gao, [bet vina to uztvéra ka] blénas.
Imperatore Gao véléjas vinam uzbrukt, tacu visi karavadoni
sacija: ,Pat gudrais un drosmigais imperators Gao bija ielenkts
Pincen [aprinki].” Tad imperatore Gao nomierinajas un vélreiz
[noslédza] ar sjunnu miera un radniecibas [ligumul].
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Laika, kad imperators Sjaoven tikko uzkapa troni, vins vel-
reiz nodibinaja miera un radniecibas [liguma] pamatotas at-
tiecibas. Vina valdi$anas piekta gada®® tre$aja ménesi sjunnu
labéjais gudrais valditajs iebruka un ienéma Henan [zemes,
sjunnu] uzbruka un aplaupija Sandzjun [apgabala zemes, ko
apdzivoja] nocietinato robezu apsargajosie sveSzemnieki; vini
nonavéja un sagustija daudz lauzu. Tad imperators Sjaoven
pavéléja galvenajam ministram [varda] Guan Jin%* doties ar
astondesmit pieciem tikstoSiem [karaviru], ar kaujas ratiem
95 [aprinki], lai uzbruktu labéjam gud-
rajam valditajam. Labéjais gudrais valditajs devas atpakal
aiz nocietinatas robezas. Savukart imperators Ven ieradas
Taijuan [apgabala]. Taja laika [imperatoru] nodeva Dzjibei-van,
imperators Ven atgriezas [galvaspilséta un pavéléja] galvena-
jam ministram atsaukt karaspéku, [kurs bija devies] uzbrukt
hu [laudim].

un jatniekiem uz Gaonu
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Nakamaja gada canju nosiitija Han [imperatoram] véstuli,
kura bija teikts: ,Debesu ieceltais sjunnu, lielais canju godbiji-
gi vaica imperatoram par veselibu. Agrakos laikos imperators
runaja par lietam, kas skar mieru un radniecibas [ligumu],
abas puses priecajas, kas bija atbilstoSi veéstules saturam. Han
robezu ierédni apspieda un apvainoja labéjo gudro valditaju,
labéjais gudrais valditajs nelidza [manu atlauju, bet] paklau-
sija NandZi - [titula] Houjilu-hou - un citus. Tad sakas cipa ar
Han [robezas] ierédniem. [Tada veida] tika lauzts ligums starp
abiem valdniekiem un izjauktas braligas attiecibas. Impera-
tors divas reizes siitija apstdzibas véstules, [savukart es] si-
tiju véstnesi ar rakstisku atbildi, tacu vin$ neatgriezas un Han
[galma] siitnis arl neatnaca. S1 iemesla dél Han [imperators
nevéléjas] saligt mieru un ar kaiminvalsti nesatuvinajas, pau-
7ot savu nostaju: ,Sobrid siko ierédnu dé] ir parkapts [miera
un radniecibas] ligums, es sodiju labéjo gudro valditaju, nost-
tiju vinu uz rietumiem mekléet juedZi [cilti], lai tai uzbruktu.”
Debesis vinu pasargaja, jo karavadoni un karaviri bija labi sa-
gatavoti, zirgi bija stipri un veseli, tadél sveSzemnieki juedZi
tapa iznicinati, dazi tika nogalinati, turpreti citi padevas. Tika
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apspiestas Loulan, usun, hudzje®® [cilts], ka ari divdesmit seSas
vinu tuvakas valstis, ka rezultata vini visi taja bridi tika pak]au-
ti sjunnu [varai]. [Tadéjadi] visas loku savelkosas tautas kluva
par vienu gimeni. Ziemelu mala visi jau ir apspiesti, [tagad es]
vélos davat atpiitu karaspékam un karaviriem, pabarot zirgus,
novérst ieprieks$éjos parpratumus, atjaunot veco ligumu, lai ie-
dibinatu mieru pierobeZa dzivojoSo lauzu vida, ka tas bija se-
natné. [Gribu] laut jaunajiem augt, bet vecajiem viriem mierigi
dzivot, [baudot] mieru un particibu paaudzu paaudzés. Nezinot
imperatora vélmi, [es] nosiitu miesassargu®’ [varda] Sjijucjen
ar véstuli, [ka ar1] vienu kamieli, divus jajamzirgus un divus
Cetrjlgus. Ja imperators nevélas, lai sjunnu tuvotos [jisu] no-
cietinatajai robeZai, tad paveéliet ierédniem un laudim apmes-
ties talak [no robeZas]. Kad véstnesis ieradisies, tad uzreiz no-
stitiet vinu atpakal.” Sesta ménesa vidi [siitnis] esot atgriezies
Sjinvan®® zemeés. Sanemot véstuli, Han [imperators] apspriedas,
vai izdevigak ir uzbrukt vai ari [ievérot] miera un radniecibas
[ligumu]. Visi augstmani sacija: ,Canju nesen sakava juedZi, ta-
dél Sobrid nedrikst uzbrukt, jo vin$ ir uzvaru iedvesmots. Pat
vairak, sanemot sjunnu zemes, [més tik un ta] nespésim apmes-
ties starp soloncakiem. Miera un radniecibas [ligums] mums ir
loti izdevigs.” Han [imperators] piekrita augstmanu sacitajam.
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Imperatora Sjaoven pirma valdiSanas perioda sestaja
gada®® Han [imperators] nosiitija sjunnu véstuli, kura bija
teikts: ,Imperators godbijigi vaica sjunnu lielajam capjujam
par veselibu. Nosutitais miesassargs [varda] Sjijucjen man pie-
gadaja véstuli, kura teikts: ,Labéjais gudrais valditajs nevaica-
ja [manu atlauju, bet] paklausija Nandzi - [titula] Houjilu-hou -
un citus, [tada veida] tika lauzts ligums starp abiem valdnie-
kiem un izjauktas braligas attiecibas. Siiemesla dél Han [im-
perators neveéléjas] izligt mieru un ar kaiminvalsti nesatuvina-
jas. Sobrid siko ierédnu dé] ir parkapts [miera un radniecibas]
ligums, [es] sodiju labéjo gudro valditaju, nositiju vinu rietu-
mos uzbrukt juedZi [ciltim], kuras tagad ir pilnigi paklautas.
[Es] velos apstadinat karadarbibas, davat iespéju karaviriem
atpusties, pabarot zirgus, novérst iepriekSéjos parpratumus,
atjaunot veco ligumu, lai ieviestu mieru pierobeza dzivojoso
lauZu vidi, laut jaunajiem augt, bet vecajiem viriem mierigi
dzivot, [baudot] mieru un particibu paaudzu paaudzés. Es ap-
brinoju jusu vardus, tie ir senatnes gudro valdnieku nodomi.”
Han un sjunnu vienojas klut par braliem, tapéc ¢anjujam tika
piegadatas loti bagatigas davanas. ,Liguma parkapSana un
braligo attiecibu izjauksana vienmeér tika veikta no sjunnu [pu-
ses|, tomér pirms noziedznieku apzZéloSanas labg€jais gudrais
valditajs rikojas loti launi, Canjujam nevajadzéja sodit parak
bargi. Ja ¢anjuja nodomi sakrit ar véstules jégu, tad stingri pa-
zinojiet visiem ierédniem [jusu] paveéli neparkapt ligumu, bet
biit uzticigiem un ievérot to, kas rakstits véstulé. Stitnis stas-
tija, ka canju pats veiksmigi stajas karagajiena prieksgala pret
[svesam] valstim, tacu karadarbiba ir loti nogurdinosa. Tadéel
nosiitu manis valkato briniskigo zida halatu ar oderi un izsttu
rakstu, garu zida kaftanu ar oderi un izSitu rakstu, brokata
halatu ar oderi - pa vienam no katra, vienu kemmi, vienu ar
zeltu rotatu jostu, vienu jostas spradzi no zelta, desmit gabalus
raksta izsuta zida, trisdesmit gabalus brokata, kuplo sarkano
zidu un [parasto] zalo zidu pa cetrdesmit gabaliem no katra.
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Lai to uzdavinatu ¢anpjujam, es nosiitu galma padomnieku Ji un
pienémeéju [varda] Lin Dzjen.”
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Driz péc tam Modu nomira, [un vina] dels Dzjiju, dévéts par
¢anju LaoSan, uzkapa tron.
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Tikko ¢anju LaoSan Dzjiju uzkapa troni, imperators Sjaoven
vélreiz nosutija ¢anjujam princesi no savas dzimtas, lai vina
kliitu par jendZi. Lai par princesi kads riapeétos, vinai lidzi tika
nosutits ari einuhs [varda] DZunhan Jue, kurs bija Jen [dalienas
valdijuma] cilvéks. [DZunhan] Jue nevéléjas doties lidzi prince-
sei, tacu Han [galms] piespieda vinu braukt. [DZunhan] Jue sa-
cija: ,Ja es doSos, tad noteikti Han [galmu] piemeklés nelaime.”
Tikko DZunhan Jue ieradas, tas uzreiz padevas ¢anjujam, canju
vinam izradija lielu Zélsirdibu un uzticibu.
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Agrakos laikos sjunnu patika han zida audumi, rupja zida
matérija un édiens. Dzunhan Jue sacija: ,Sjunnu iedzivotaju
skaits neparsniedz Han [valsts] vienu apgabalu, tomér vini ir
stipri, jo drébes un édamais ir atSkirigi, un nav atkarigi Saja
zina no Han [galma]. Ja ¢anju klis neuzticigs [sjunnu] parazam
un aizrausies ar han mantam, tad divas desmitas dalas no han
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mantam pietiks, lai visi sjunnu parietu Han [galma pusé]. Kad
jus sanemat no Han [galma] zida audumus un rupja zida mate-
riju, tad brazaties par nezalém un érkSkainiem krimiem, [pie-
spiezot] virsdrébes un bikses plist, [tada veida] apliecinot, ka
[Sis drébes] nav tik labas ka tiiba kaZokadas. Kad jiis sanemat
no Han [galma] édienu, tad metiet to visu ara, tada veida pa-
radot, ka [Sis édamais] nebiit nav tik érts un garsigs ka piens
un siers.” Taja laika [DZunhan] Jue iemacija ¢anjuja padotos
veikt pierakstus, lai laudis un lopi tiktu saskaititi un aplikti ar
nodokli.
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Han [imperators] siitija canjujam véstules, izmantojot koka
plaksnites, kas bija viena ¢ un viena cun'®® [garuma). [Véstu-
les] sakas ar vardiem: ,Imperators ar cienu apvaicajas sjunnu
lielajam ¢anjujam par veselibu.” Talak sekoja davanu apraksts,
pats véstules saturs un ta talak. DZzunhan Jue iemacija ar1 Canju-
ju sutit Han [imperatoram] véstules, izmantojot koka plaksni-
tes, kas bija viena ¢i un divas cun [garuma, ka ari lietot] zimogu
un aploksnes, kas bija vél platakas, lielakas un garakas. [Veés-
tules] sakas ar augstpratigiem vardiem: ,Debesim un zemei
dzimusais, saulei un ménesim uzliktais sjunnu lielais ¢anju ar
cienu apvaicajas Han imperatoram par veselibu.” Tad veéstules
teksta sekoja davanu apraksts, pats véstules saturs un ta talak.
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Han [galma] sutnis reiz teica: ,Saskana ar parazam sjunnu
[laudis] nicina vecos.” Dzunhan Jue jautdja Han sitnim: ,Saska-
na ar jisu han parazam, kad [jis] sutat karavirus sargat piero-
beZas garnizonus, vai jiisu cienljamie vecaki neliedz sev siltu un
blivu [apgérbu], treknaku un labaku [baribu], kad nostta dze-
ramo un édamo tiem, kas dodas uz pierobezas garnizoniem?”
,Ja,” atbild€ja Han sttnis. DZunhan Jue sacija: , Sjunnu skaidri
uzskata karu un uzbrukumus par svarigu lietu, bet vinu vecie
un vajie nejauda karot, tapéc vini dzirdina un baro nobriedu-
Sos un stipros [virus] ar treknako un labako partiku, tada vei-
da sargajot sevi. Ja tévi un déli ilgstosi viens otru aizsarga, ka
var teikt, ka sjunnu [laudis] nicina vecos?” Han [galma] sutnis
teica: ,Izradas, ka sjunnu tevi un deli gu] kopa [viena] kupolvei-
da telti'®%, Ja tévs ir miris, [déli] precas ar pamatém; ja veca-
kais vai jaunakais bralis nomirst, visi [dzivie brali] precas ar
vinu sievam. [Vini] nelieto civilizétu lauZu izgreznojumus, [ka
arl neparstav] galma ritualus.” DZunhan Jue sacija: ,Saskana
ar sjunnu parazam [visi] éd lopu galu, dzer to pienu, gérbjas to
adas. Lopi éd zali un dzer udeni, un, kad nepiecieSams, parce-
las [no vienas vietas uz citu], tapéc trauksmes laika vinu laudis
vingrinas jasana un loka SauSana, savukart miera laika laudis
priecajas un nerupé€jas [par lietam]. Vinu likumi ir vienkarsi,
un tos ir viegli pildit. Attiecibas starp valdnieku un padotajiem
ir vienkarsas, [tapéc valdniekam] visas valsts parvaldisana ir
lidziga ka sava kermena [parvaldiSana]. Ja tévi vai brali mirst,

58



2. dala. TULKOJUMS UN KOMENTARI

[tad dzivie deli un brali] precas ar vinu sievam, [jo sjunnu] bai-
das zaudét savu dzimtu. Siiemesla dé] pat gadijuma, ja sjunnu
piedzivo juku laikus, troni noteikti tiek iecelts péctecis no gal-
venas dzimtas. Tagad Vidusvalsti, neskatoties uz to, ka laudis
izliekas [par kartigiem] un neprecas ar [nomirusa] téva bra-
lu sievam, tomér radinieki arvien vairak atsvesinas, nogalina
viens otru, viss notiek lidz pat [valdoSo] uzvardu mainam. Viss
minétais norisinas So iemeslu dél. Vel jo vairak - nogurdinosie
rituali un taisniguma [kults] veicina naidu starp augstakajiem
un zemakajiem [slaniem], bet parmériga maju un €ku [celtnie-
ciba] noteikti panem visus spékus. [Laudis] iegulda milzigu
energiju zemkopiba un zidkopiba, lai ieglitu drébes un édienu,
tiek buivetas [pilsétas] ar iekS€jiem un aréjiem miriem, lai sevi
aizsargatu, tapéc jasu laudis trauksmes laika nevingrinas ka-
ramaksla, bet miera laika nogurst no darbiem. Ak, zemnicu lau-
dis, nevajag daudz runat. Ja plapasiet viena plapasana, tad kads
labums no jisu [ierédnu] galvassegam?”

HE AR BB St P AT bl 13 o A0 2 5 R sy
WAEZKREECH R rh B M O R LLR 5 P H e i
%ET%H%EU@%%)@}M a5t i s - 1 B3R T
s

Kops ta laika, ja Han [galma] sitnis véléjas uzsakt stridu,
DZunhan Jue vienmeér teica: ,Han sitnim nevajag daudz runat,
[jums] jartpéjas, lai han rupja zida mateérija, zida audums, risi
un risu ieraugs, kas tiek vests sjunnu, tiktu nosutits pietiekama
daudzuma un noteikti laba kvalitate. Kadel runat? Ja piegadatie
produkti biis labi un pietiekama daudzuma, tad [més] apstasi-
mies, tacu, ja tos sanemsim nepietiekama daudzuma un tie biis
sliktas kvalitates, tad, pienakot rudenim, kad raZa nobriedis,
ieradisies [misu] jatnieki un izbradas jlisu razu.” Dienu un nak-
ti [DzZunhan Jue] macija ¢anpjuju veikt [uzbrukumam] izdevigas
un neizdevigas vietas izlikoSanu.
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Han imperatora Sjaoven ¢etrpadsmitaja valdi$anas gada'®?
sjunnu canju [kopa ar] simt Cetrdesmit tikstoSiem jatnieku ie-
bruka DZaona un Sjaoguan'®3. Beidi [apgabala] tika nogalinats
apgabala komandants [varda] An, gista tika sanemts liels dau-
dzums lauZu un majlopu, ka ari talak tika sasniegts Penjan'®*
[aprinkis]. [Tur ¢anju] nositija péksna uzbrukuma karaspéku,
kas iebruka un nodedzinaja HuidZun'%® pili, bet jatnieku izli-
ki sasniedza Jun'%® [aprinki] un Gancjuan pili. Tad imperators
Ven iecéla par karavadoniem galvaspilsétas uzraugu DZou Se
un imperatora svitas vaditaju Dzan U. Tika nosutits viens tiik-
stotis kaujas ratu un simts tiikstosi jatnieku, kas bija novietoti
[galvaspilsétas] Canan'®’ tuvuma, lai tie biitu gatavi hu [Jauzu]
iebrukumam. Turklat [augsta militara] pakapé iecéla Lu Cjin -
[titula] Can-hou - par Sandzjun [apgabala] karavadoni, Vei Su -
[titula] Nin-hou - par Beidi [apgabala] karavadoni, DZou Dzao -
[titula] Lunlu-hou - par Lunsji [apgabala] karavadoni, DZan
Sjanzu - [titula] Dunjan-hou - par galveno karavadoni, Dun
Ci - [tituld] Cen-hou - par prieksé&jo spéku karavadoni. Uzbru-
kuma hu [laudim] lield daudzuma tika nosttiti kaujas rati un
jatnieki. Canju uzturéjas nocietinatas robezas iek$&ja pusé ne-
daudz vairak par ménesi un tad devas prom. Han [karaspéks]
vinus vajaja, tie iekluva aiz nocietinatas robeZas, tacu atri at-
griezas atpakal, jo nespéja nevienu nogalinat. Ar katru dienu
sjunnu bija kluvusi aizvien lepnaki, tie ik gadu iebruka [Han]
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robeZas, nogalinaja un sagustija krietnu skaitu lauZu un maj-
lopu. Visvairak cieta JundZun un Liaodun [apgabali], bet lidz pat
Daidzjun [apgabala robezam tika nogalinati] vairak neka des-
mit tukstosi cilveku. Han [galms] satraucas par to un nositija
pie sjunnu siitni ar véstuli. Canju arl nosiitija danhu ar pateici-
bas atbildi, kura atkal runaja par miera un radniecibas [ligu-
ma] jautajumiem.
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Imperatora Sjaoven otra valdi$anas perioda otraja gada'®®
pie sjunnu tika sutits véstnesis ar véstuli, kura bija teikts: ,Im-
perators ar cienu apvaicajas sjunnu lielajam ¢anjujam par vese-
libu. Nosttitais Diao Cjunan - [amata] danhu un dzjudzju -, Han
Liao - [amata] miesassargs - uzdavinaja man divus zirgus, tie
jau ir piegadati un sapnemti ar cienu. Saskana ar nelaika impe-
ratora lemumu loku savelkos$as valstis, [kas apmetas] ziemelos
no Gara mira, sanem pavéles no ¢anjuja, bet majas, kuras valka
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ieréednu galvassegas un jostas un [apdzivo] zemes Saipus Gara-
jam mirim, ir manis parvalditas. Lai visiem, kas nodarbojas ar
zemKopibu, ausanu un medibam bitu drébes un édiens, lai tévi
un deéli neskirtos, lai starp padotajiem un valdniekiem bitu
miers, lai nebiitu Jaunuma un dumpju. Tagad nakas dzirdét, ka
laundari, kuriem ir tieksme uz laupisanu, ir izjaukusi taisnigu-
mu un parkapj [miera un radniecibas] ligumu, ir aizmirsts par
desmitiem tukstoSu cilveku dzivibam, ka ari divu valdnieku
starpa ir izjaukta draudziba. Tacu ta jau ir pagatne. [Jiisu] vés-
tulé ir rakstits: ,,Péc miera un radniecibas [liguma noslégSanas]
starp divam valstim abi valdnieki priecasies par draudzibu,
[es velos] apstadinat karadarbibas, davat iespéju karaviriem
atpusties, pabarot zirgus, baudot mieru un particibu paaudzu
paaudzeés, ka rezultata valdis miers un saksies jauna dzive.” Es
pilniba piekritu Siem vardiem. Gudrie viri katru dienu pilnvei-
dojas, maina uzvedibu un sak visu no jauna, lai Jautu vecajiem
atpusties, savukart mazgadigie aug. Novélu, lai katrs saglaba
galvu uz pleciem un nodzivo lidz Debesu ieprieks noteiktajam
paaudzes tiek ievéroti Debesu likumi, jatot 1idzi laudim, tad
Padebesu [valsti] visus gaidis labums. Han un Sjunnu ir spéka
zina lidzigas kaiminvalstis. Sjunnu dzivo ziemelu zemés, kur
agri iestajas aukstums un navéjoss laiks, tapéc ierédniem ir pa-
véléts katru gadu davinat ¢apjujam noteiktu daudzumu gaola-
na ierauga, zelta, zida mateérijas, rupja zida matérijas un citas
davanas. Sobrid Padebesu [valsti] ir iestajies pilnigs miers, visi
dzivo draudzigi un priecigi, bet es un canju esam vinu tévs un
mate. Atceroties pagatnes notikumus, es parliecinajos, ka nie-
ki, nenozimigi atgadijumi, augstmanu sazvérnieku klidainie
plani - ar to nav gana, lai izjauktu braligu draudzibu. Es dzir-
déju: ,Debesis parklaj visus, zeme visus taisnigi nes.” Man un
¢anjujam, mums abiem ir jaatstdj nenozimigi atgadijumi un
kopa jaseko Lielajam Celam, janoveérs agrakais Jaunums, lai vei-
dotu ilglaicigas ieceres. Abu valstu laudim ir jalauj lidzinaties
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vienas gimenes bérniem. Visi labie laudis, zivis un brunurupu-
¢i, kas [peld] 0deni, putni, kas lido debesis, [dzivnieku] gintis,
kas staiga ar kajam, elpo ar muti un rapo - visi virzas uz mie-
ru un labumu, véloties atbrivoties no briesmam. Tapéc Debesu
Likums ir neapstadinat gaidamos notikumus. Abiem ir jaaiz-
mirst ieprieks$éjie parpratumi. Es apzZéloju tos, kuri bija sanemti
gista vai aizbégusi [pie jums], bet anju nerunas par DZanni'®®
un citiem. Es dzirdéju, ka senatnes imperatori sledza skaidrus
ligumus un turéja doto vardu. Ja ¢anju nems to véra, tad Pade-
besu [valsti] iestasies pilnigs miers péc miera un radniecibas
[liguma noslégsanas], Han [galms] pirmais to neparkaps. Canju,
izskatiet sacito rupigi!”
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Kad canju noslédza miera un radniecibas [ligumu], tad
[imperators Sjaoven], dodot pavéli savam cenzoram!', tei-
ca: ,Sjunnu lielais ¢anju atsitija man véstuli, kura ir teikts, ka
miera un radniecibas [ligums] jau ir apstiprinats. Parbédzéju
[skaits] ir nepietiekams, lai palielinatu iedzivotaju skaitu un
lai paplasinatu teritoriju. Sjunnu [turpmak] neSkérsos nocieti-
natas robezas, savukart Han neizies no nocietinatas robezas.
Tie, kas parkaps So ligumu, ir lemti navei. Tada veida iespéjams
spécinat radnieciskas saites, nakotneé izvairoties no nelaimém,
kas visiem bus izdevigi. Es piekritu visam sacitajam un pavéle-
ju saprotami to pasludinat visa Padebesu [valsti].”
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Péc Cetriem gadiem canju LaoSan Dzjiju nomira, vina
déls Dzjuncen kapa troni un kluva par ¢anjuju. Drizuma péc
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kapsSanas troni imperators Sjaoven ar sjunnu atkal noslédza
miera un radniecibas [ligumu], bet DZunhan Jue turpinaja vi-
nam kalpot.
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Canjuja Dzjuncen ceturtaja valdi$anas gada''! sjunnu atkal
lauza miera un radniecibas [ligumu]. Notika liels iebrukums
Sandzjun un JundZun [apgabalos], katra [iebruka] trisdesmit
tiikstosi jatnieku, vini nogalinaja un sagiistija daudz Jauzu un
devas projam. Tad Han [imperators] pavéléja trim karavado-
niem izvietot vienibas Beidi un Dai [dzjun apgabala], GoudZu
[kalnos], DZao [zemeés], Feihukou''? [kalnu pareja]. Katrs no-
cietinajas pierobeza, lai biitu gatavi hu [lauzu] iebrukumam.
Tika iecelti vel tris karavadoni, kas izvietoja karaspeku Sjiliu
[zemés] rietumos no [galvaspilsétas] Canan, Dzjimen [pili] Vei
[upes] zieme]u [krasta] un Basan'!® [zemés], lai varétu bit ga-
tavi hu [lauzu iebrukumam]. Kad hu jatnieki iebruka Dai [dzjun
apgabala] lidzas GoudZu [kalniem], tad ar signaluguni tas tika
pazinots Gancjuan [pilim un taldk] Canan [galvaspilsétail.
Péc daziem meéneSiem han karaspéks sasniedza robezu, bet
sjunnu jau bija aizgajusi talu aiz nocietinatas robezas, arl han
karaspéks apstajas. Péc nedaudz vairak neka gada imperators
Sjaoven nomira, savukart troni kapa imperators Sjaodzjin.
Taja laika DZao-van Sui slepeni nositija pie sjunnu kadu viru.
Kad U un Cu [dalienas valdijumi] nodeva [Han imperatoru, tad
sjunnu] velejas ar DZao [-van Sui] kopigi istenot sazvérestibu,
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lai iebruktu [Han] robeZas. Han [karaspéks] ielenca un sakava
DZao [-van Sui], tad apstajas ari sjunnu. Kop$ ta laika impera-
tors Sjaodzjin atkartoti ar sjunnu noslédza miera un radnieci-
bas [ligumu], atvéra pierobeZas tirgu, piegadaja sjunnu dava-
nas, nosttija princesi - tiesi ta, ka tas bija paredzéts saskana ar
veco ligumu. Kopuma [imperatora] Sjaodzjin laikmeta reizém
[sjunnu istenoja] nelielus iebrukumus un laupiSanas pierobezas
zemes, tacu lieli iebrukumi netika realizéti.
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Kad tagadéjais imperators'!# kapa troni, tad skaidri tika no-
teiktas miera un radniecibas [liguma attiecibas], [pret sjunnu]
tika izradita labsirdiba, tika atveérts pierobezas tirgus, ka ari
pietiekama daudzuma piegadatas viniem [davanas]. Visiem
sjunnu — no ¢anjuja lidz zemak stavosajiem - bija tuvas attieci-
bas ar Han [impériju], vini visi naca pie Gara mura.

VA RS BN 55 U i Y B B AT o R L B DA
TR EZmER et Al 28R e =
Bk R (255 A S K O 2 B L U sk B LR BB
TR AR 22 15 & 1 o B R A B i i A\ e T
T TR M P Jrd SEAT R s S S S B AR AR S
S AT S i BT O R [ e 5 S
PRI SR RAE T 5 LUR SRR AT B RG Emade
BTN 28 DA S SR P V5197 B DA A U v e i B
TS A B S ARCAS G SR i ANIE ST B e 242 5 4L
AR BUES PR FEATAE N IE LIS AN W] I SR B 0 2 1 44
B TR R T A AE LA

Han [galms] pavéléja viram varda Nie-ven Ji''® no Maji pil-
sétas doties pie sjunnu un tirgoties ar izveSanai aizliegtam
precém, lai ar viltus solijjumiem, izlikdamies par nodevéju,
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ievilinatu ¢anjuju Maji pilséta. Canju vinam uzticéjas. Véléda-
mies ieglit Maji [pilsétas] bagatibas, vins ar simts tikstoSiem
jatnieku, [$kérsojot] nocietinato robeZu, iebruka UdZou'!® [ap-
rink1]. Han [karaspéks] blakus Maji ierikoja pasléptuvi ar tris-
simt tikstoSiem karaviru. Galvenais cenzors Han Anguo tika
iecelts kara aizstavja [amata], un, komandédams cetrus kara-
vadonus, tas gaidija ¢anjuju pasléptuve. Tikko canju iebruka
Han nocietinatajas robezas, tas netika talak par simts i lidz
Maji [pilsétai], vins$ ieraudzija lopus, kas bija izkliedéti pa lau-
kiem, un nebija neviena, kas tos ganitu. Tas vinam $kita divai-
ni, un vins uzbruka novéroSanas postenim. Taja laika Jenmen
[apgabala] komandanta rakstvedis apbraukaja robezas. lerau-
dzijis ienaidnieku, vin$ noslépas taja noveéroSanas posteni. Kad
Canju vinu sakéra un véléjas nogalinat, komandanta rakstvedis
pazinoja ¢anjujam han karaspéka atrasanas vietu, jo vinam bija
zinams han karadarbibas plans. Canju, biidams loti nobijies,
teica: ,Man jau sakuma par to bija aizdomas.” Tad vins$ stajas
karaspéka prieksgala un devas atpakal. Aizbraucot [par no-
cietinato robezu, vins] sacija: ,Es sakéru komandanta rakst-
vedi, ta ir Debesu griba, Debesis pavéléja tev visu izstastit.” ST
iemesla de] komandanta rakstvedis tika devets par ,Debesu
valdnieku”. Han karaspéki vienojas iziet no [pasléptuves tad,
kad] ¢anju iebruks Maji [pilséta], tacu canju netika lidz [Maji
pilsetai], tapéc han karaspéks nespeja vinu notvert. Han kara-
vadona Van Hui vienibai bija jadodas no Dai [dzjun apgabala],
lai uzbruktu hu [lauzu] vezumiem, bet, kad vini uzzinaja, ka
¢anju devies atpakal un vinam ir liels karaspéks, tie neuzdro-
$inajas turp doties, tade] ka [Van] Hui bija galvenais karadar-
bibas plana izveidotajs, tacu pats uzbrukuma nepiedalijas. Han
[imperators pavéléja] vinam nocirst galvu. Kops ta laika sjunnu
lauza miera un radniecibas [ligumu]. [Vini] uzbruka pierobe-
Zas cietokSniem, kas aizsprostoja viniem celu, tapat neskaita-
mas reizes tie iebruka un laupija Han pierobezas zemes. Tomeér
savas alkatibas de] sjunnu joprojam patika pierobeZzas tirgi, jo
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tie bija aizravusies ar han labumiem. Lai apmierinatu vinu vel-
mes, Han [galms] ta ari neapturéja pierobeZzas tirgu darbibu.
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Rudeni, piektaja gada kop$ kaujam pie Maji''’, Han [impera-
tors] pavélgja Cetriem karavadoniem, lai katrs ar desmit tik-
stoSiem jatnieku uzbrik hu [laudim] pie pierobeZas tirgiem.
Karavadonis Vei Cjin!!® uzbrukuma devas no Sangu [apgabala],
sasniedzot Luncen un nocértot galvas, ka ari sanemot gista
septinus simtus hu lauZu. Gunsun He uzbrukuma devas no Jun-
dZun [apgabala], taCu nespé€ja nevienu sagiistit. Gunsun Ao uz-
brukuma devas no Daidzjun [apgabala], bet cieta sakavi cina ar
hu [karaspéku], zaudéjot vairak neka septinus tikstoSus lauzu.
Li Guan''® uzbrukuma devas no Jenmen [apgabala], tacu cieta
sakavi cina ar hu [karaspeku], turklat sjunnu sanéma [Li] Guan
gusta. Velak [Li] Guan [karavadonim] izdevas aizbégt atpakal.
Han [imperators] ieslodzija [Li] Guan un [Gunsun] Ao cietuma,
bet [Li] Guan un [Gunsun] Ao atpirkas no soda un kluva par ze-
mas kartas cilvekiem. Taja ziema sjunnu [ciltis] daZas reizes ie-
bruka un laupija pierobezas zemes, ipasi cieta Jujan [apgabals].
Han [imperators] pavéléja karavadonim Han Anguo izvietoties
Jujan [apgabala], lai varétu but gatavi hu [lauZu iebrukumam)].
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Nakama gada rudeni divdesmit tiikstoSi sjunnu jatnieku iebru-
ka Han [zemés], sagrabjot vairak neka divus tikstosus lauzu
un nogalinot Liaosji [apgabala] galveno prieks$nieku. Hu [laudis]
arl iebruka Jujan [apgabala], sakava apgabala galvena prieks-
nieka pulku, ielenca han karavadoni [Han] Anguo. Vairak neka
tukstotim [Han] Anguo jatnieku tika ari draudéta pilniga izni-
cinasana, tacu ista laika tika sanemta palidziba no Jen [dalienas
valdijumal], ka rezultata sjunnu devas prom. Sjunnu ari iebru-
ka Jenmen [apgabala], vini nogalinaja un sagustija vairak neka
tukstoti lauzu. Tad Han [imperators] paveléja karavadonim Vei
Cjin staties trisdesmit tlikstoSu jatnieku prieksgala un doties
uzbrukuma no Jenmen [apgabala], savukart Li Sji doties uzbru-
kuma no Daidzjun [apgabala], lai istenotu karadarbibu pret hu
[laudim]. Vins nocirta galvas un sanéma giista dazus tikstosus
Jauzu. Nakamaja gada'?® Vei Cjin atkal devas no JundZun [ap-
gabala] uz rietumiem lidz Lunsji [apgabalam]. Henan [zemés]
vin$ uzbruka hu [Jauzu] paklautiba esosajiem loufan un baijan
valdniekiem, nocirta galvas un sanéma gusta dazus tikstoSus
hu [cilvéku, sagraba] vairak neka miljonu ragulopu un aitas.
Taja laika Han ienéma Henan [zemes] un uzbiivéja Suofan [pil-
sétu]. Atkal bija sakartota un nocietinata robeza, kuru uzcéla
ieprieksejas Cjin [impérijas] laikmeta [karavadonis] Men Tien,
tade] [Dzeltend] upe kluva par dabisku [robeZzu]. Savukart Han
atteicas no nomaliem aprinkiem Sangu [apgabala, ar centru]
Dzaojan zemé un atdeva to hu [laudim]. Tas bija Han [impera-
tora] otrais valdiSanas gads zem Juansuo [valdiSanas devizes].
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Vélak, ziema, sjunnu capju Dzjunéen nomira. Canjuja
Dzjuncen jaunakais bralis kreisais [uli valditajs Jidzisje pats
sevi iecéla tront un kluva par ¢anjuju. Vin$ uzbruka un sakava
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Canjuja Dzjuncen vecako délu Udan. Udan aizbéga un padevas
Han [galmam)]. Han [imperators] vinam pieskira Sean-hou titu-
lu, bet péc daziem ménesiem vins [Udan] nomira.
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Vasara, kad ¢anju JidZisje uzkapa troni, dazi desmiti tiiksto-
$i sjunnu jatnieku iebruka Daidzjun [apgabala], vini nogalinaja
apgabala galveno prieksnieku Gun Jou un sagraba vairak neka
tukstoti Jauzu. Taja rudeni sjunnu atkal iebruka Jenmen [apga-
bala], vini nogalinaja un sagiistija vairak neka tikstoti lauzu.
Nakamaja gada sjunnu iebruka Daidzjun, Dinsjan'?' un Sandzjun
[apgabalos], katra ar trisdesmit tiikkstoSiem jatnieku, tika noga-
linati un sagustiti vairaki tikstosi lauzu. Sjunnu labgjais gud-
rais valditajs kluva nikns par to, ka Han iekaroja vina Henan
[zemes] un iedibinaja Suofan [pilsétu, tapéc] vins istenoja da-
Zus iebrukumus un sirojumus pierobezas zemés. Vins iebruka
Henan [zemés], uzbruka un rikoja nekartibas Suofan [apgabala],
nogalinot un sagustot lielu skaitu ierédnu un lauZzu.
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Nakama gada pavasari'?? Han [imperators] iecéla Vei Cjin
par galveno karavadoni. [Vei Cjin] stajas sesu karavadonu un
vairak neka simts tiiksto$u viru prieksgala, un devas no Suofan
un Gaocjue, lai uzbruktu hu [laudim]. Labéjais gudrais valditajs,
domadams, ka Han karaspéks nespés sasniegt [vina mitni],
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nodevas vina dzerSanai. Han karaspéks, Skérsojot nocietinato
robezu, kas veidoja seSus vai septinus simtus /i, nakti ielenca
lab€jo gudro valditaju. Labéjais gudrais valditajs loti nobijas,
izlauzas [no ielenkuma] un aizbéga, bet visi atlasitie jatnieki
viens aiz otra vinam sekoja. Han [karaspéks] sagraba piecpad-
smit tiikstoSu viru un sievu no labéja gudra valditaja laudim un
vairak neka desmit valdniecinus. Taja rudeni desmit tiukstosi
sjunnu jatnieku iebruka Daidzjun [apgabala], nogalinaja apga-
bala prieksnieku [varda] DZu Jin un sagraba vairak neka tik-
stoti lauZu.
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Nakama gada pavasari Han [imperators] atkal nositija gal-
veno karavadoni Vei Cjin staties seSu karavadonu un vairdak
neka simts tukstoSu jatnieku priekSgala. Vins divas reizes de-
vas cela no Dinsjan [apgabala] dazu simtu /i attaluma un uz-
bruka sjunnu [laudim]. Abi karavadoni atskiriga laika perioda
nocirta galvas un sanéma gusta vairak neka devinpadsmit tiik-
stoSus lauzu. Tomeér han [karaspéks] arl zaudéja divus kara-
vadonus un vairak neka tris tikstosus jatnieku. Laba sparna
karavadonis [Su] Dzjen savu dzivibu saglabaja bégot, bet priek-
S€jo spéku karavadona DZao Sjin - [titula] Sji-hou - karaspéks
cieta neveiksmi, un vin$ padevas sjunnu. DZao Sjin agrak bija
hu [lauzu] valdniecin$, tacu vin$ padevas Han, un Han [impe-
rators| pieskira vinam Sji-hou titulu. Prieks€jo spéku karava-
donis un laba sparna karavadonis, atdalidamies [ar savu pul-
ku] no kopéjas armijas, sastapas ar ¢anjuja karaspéku un cieta
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pilnigu sakavi. Kad Sji-hou paradijas ¢anjuja galma, vinam tika
pieskirts ,otra valdnieka péc pasa [Canjuja]” tituls. Vinam par
sievu tika atdota vecaka masa, un vini kala planus, [ka tikt gala
ar] Han [galmu]. [DZao] Sjin pamacija ¢anjuju pamazam doties
uz ziemeliem talu aiz tuksnes$a, lai nogurdinatu un ievilinatu
han karaspéku lidz galéjai robezai, un vélak to sagrabtu, netu-
vojoties nocietinatajai robezai. Canju rikojas saskana ar vina
planu. Nakamaja gada hu [lauzu] desmit tiikstoSi jatnieku ie-
bruka Sangu [apgabala] un nogalinaja daZus simtus cilvéku.
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Nakama gada pavasari'?® Han [imperators] pavéléja priek-
$&jo jatnieku pulku vadonim [Huo] Cjubin'?* doties uzbrukuma
no Lunsji [apgabala] ar desmit tiikstoSiem jatnieku prieksgala.
Parejot aiz JendZisan'?® [kalniem] vairak neka taksto$ Ii atta-
luma, tie uzbruka sjunnu, nocirta tiem galvas un sanéma gusta
vairak neka astonpadsmit tiikstoSus hu jatnieku. [Huo Cjubin]
sakava Sjiu¢u valditaju un sagraba zelta cilveku'?®, [kas bija
izmantots] Debesu upurésanai. Taja vasara prieks€jo jatnieku
vadonis un Hecji-hou'?” atkal devas no Lunsji un Beidi [apga-
baliem] ar daziem desmitiem tiikstosu jatnieku, pieveikdami
divus tukstoSus Ii un uzbrikot sjunnu [spékiem]. Dodoties ga-
ram Dzjujen'?® [ezeram)], vini iebruka Cjilien$an [kalnos], kur
cilvekiem nocirta galvas un sanéma gusta vairak neka trisdes-
mit tikstoSus hu lauZu, taja skaita vairak neka septindesmit
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valdniecinus un zemak stavosos laudis. Taja laika sjunnu iebru-
ka ari Daidzjun un Jenmen [apgabalos], nogalinaja un sagustija
daZus simtus cilvéku. Han [imperators] pavéléja Bovan-hou'?°
un karavadonim Li Guan doties cela no Joubeipin [apgabala], lai
uzbruktu sjunnu kKreisajam gudrajam valditajam. Kreisais gud-
rais valditajs ielenca karavadoni Li [Guan] ar karaviriem ap-
tuveni Cetru tiikstoSu cilveku kopskaita un gandriz pilniba to
iznicindja, tacu pretinieka zaudéjumi kopuma ar nogalinato un
gusteknu skaitu bija lielaki. Istaja laika palidzibu sniedza Bo-
van-hou vieniba, un tada veida Li [Guan] izdevas izlauzties [no
ielenkuma). Han [karaspéks] zaudéja dazus tiikstoSus cilvéku.
Hecji-hou neieradas priekséjo jatnieku vadona [Huo Cjubin] no-
teiktaja laika un kopa ar Bovan-hou tika notiesats uz navi, ta¢u
vini spéja atpirkties un kluva par zemas kartas laudim.

HRK BT TR SR B S U 7 R T 88 G N H Rk
RS S B B R B e By LA YRR A
PR s H SR A ML R N 5558 S A B CAS VRS £
SUIRE P b ] o 2 A e A Bl AR L BB P A S IO P 2
T RAEEZ 11 AL I AP R AR 2 R R S N AT T e Fe 45
B S A TR NI 25

Taja rudeni canju bija saniknots par to, ka Hunje valditajs
un Sjiucu valditdjs, kas dzivoja rietumu pusé, han [spékiem]
bija zaudejusi daZus desmitus tiikstoSu lauZu, kas tika noga-
linati un sanemti giista. Tas vélgjas vinus izsaukt un sodit ar
navi. Sjiu¢u un Hunpje valditdji nobijas un kala planus, ka pado-
ties Han. Han [imperators] pavéléja prieksejo jatnieku vado-
nim doties viniem preti. Hunje valditajs nogalinaja Sjiucu val-
ditaju, sagraba vina laudis un padevas Han. Kopuma [pargaja]
vairak neka Cetrdesmit tikstosi lauzu, lai gan vin$ apgalvoja,
ka to skaits bija simts tiikstosi. Kad Han [galms] sanéma Hunje
valditaju, tad hu [lauzu] iebrukumi Lunsji, Beidi [apgabalos] un
Hesji [zemés] pakapeniski samazinajas. DzivoSanai Sjincjin un
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Henan zemés, kas bija atkarotas no sjunnu, lai tas nostiprinatu,
tika parcelti nabadzigie laudis no Guandun [zemes]. Rietumos
no Beidi [apgabala] uz pusi tika samazinats pierobezas garnizo-
nu karaviru skaits. Nakamaja gada sjunnu iebruka Joubeipin un
Dinsjan [apgabalos] - katra pa daziem desmitiem tiikstoSiem
jatnieku. Vini nogalinaja un sagustija vairak neka tukstoti Jau-
Zu un devas projam.
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Nakama gada pavasari'3® Han [imperators], apspriezot pla-
nus, teica: ,[Dzao] Sjin - [tituld] Sji-hou - piedavaja capjujam
planu apmesties ziemelos no tuksneSa, domadams, ka Han ka-
raspéks nespés sasniegt [vinu mitni].” Tad tika nobaroti zirgi,
un turp tika nosttiti simts tikstosi jatnieku, ka ari ar perso-
nigdm mantam apkrauti simt Cetrdesmit tiikstosi paligzirgu,
neieskaitot vezumu rindas ar proviantu. Galvenajam karavado-
nim [Vei] Cjin un prieks$éjo jatnieku vadonim [Huo] Cjubin tika
pavéléts sadalit vienibas lidzigas dalas. Galvenais karavadonis
uzbrukuma devas no Dinsjan [apgabala], bet prieks€jo jatnie-
ku vadonis - no Dai [dzjun apgabala]. Visi vienojas pariet pari
tuksnesim un uzbrukt sjunnu [Jlaudim]. Canju, to uzzinajis, at-
talinaja vezumu rindas, bet pats ar atlasitu karaspéku gaidija
[pretinieku] ziemelos no tuksnesa. [Tur ¢anju] iesaka kauju ar
Han galveno karavadoni, kas ilga veselu dienu. Vakara istaja lai-
ka sacélas stiprs véjs. Han karaspéks pavirzija kreiso un labo
flangu, ielenca ¢anjuju. Canju saprata, ka neprot karot ta, ka han
karaspéks. Canju pats ar daziem simtiem dro$sirdigu jatnieku
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izlauzas cauri han [karaspéka] ielenkumam un aizbéga uz zie-
melrietumiem. Han karaspéks nakti vinus vajaja, tacu nespéja
notvert. Vajadami sjunnu, vini nocirta galvas un sagraba devin-
padsmit tukstoSus lauZu. Ziemelos vini sasniedza DZaosjincen
[pilsétu] pie Tienjensan'3! [kalna] un tad devas atpakal.
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Péc ¢anjuja bégSanas vina karaspéks biezi sadiras ar han
karaspéku, tomér sekoja ¢anjuja [pédam)]. Canju ilgi nevaréja
sastapt savus galvenos spékus. Labéjais luli valditajs, doma-
dams, ka ¢anju ir miris, pats uzkapa troni un kluva par ¢anjuju.
Kad istais ¢anju atkal apvienojas ar saviem galvenajiem spé-
kiem, lab€jais [uli valditajs atteicas no ¢anjuja titula un atkal
kluva par labéjo [uli valditaju.
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Han priek$éjo jatnieku vadonis, kurs uzbrukuma devas
no Dai [dzjun apgabala] vairak neka divu tikstoSu [i attalu-
ma, iesaka kauju ar kreiso gudro valditaju. Kopuma han kara-
spéks nocirta galvas un sanéma giista vairak neka septindes-
mit tikstoSus hu lauzu. Visi kreisa gudra valditaja karavadoni
aizbéga. Prieks$€jo jatnieku vadonis veica upurésanu debesim
Landzjusjusan [kalna], upurésanu zemei Gujen [kalna], tas pie-
tuvojas Hanhai [ezeram] un tad devas atpakal'32.
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Péc tam sjunnu atkapas talu, un dienvidos no tuksnesa vairs
nebija valdnieka mitnes. Han [laudis] parcélas pari [Dzeltena-
jai] upei un apmetas zemés no Suofan [apgabala] uz rietumiem
lidz Lindzju'3? [aprinkim]. Zemes iekop3anai tie izbiivéja idens
kanalus, [nositija turp] ierédnus un karavirus - kopskaita piec-
desmit vai seSdesmit tiikstoSus lauzu. Pakapeniski, soli pa solim,
zemes tika apgitas, robeZa ar sjunnu pavirzijas uz ziemeliem.
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Nesen divi han karavadoni ar lieliem karaspékiem devas ie-
lenkt ¢anjuju, vini nogalindja un sanéma giista astondesmit vai
devindesmit tiikkstoSus [lauzu]. Tomeér han [karaspéka] ar1krita
dazi desmiti tiikstoSi karaviru un vairak neka desmit tiikstosi
han zirgu. Neraugoties uz to, ka sjunnu bija novardzinati un bija
meérojusi talu celu, tomér ari han [karaspékiem] bija par maz
zirgu, lai varétu vélreiz doties [uzbrukuma]. Sjunnu izmantoja
Dzao Sjin planu un nosiitija sttni uz Han [galmu], kurs, runajot
labus vardus, liidza noslégt miera un radniecibas [ligumu]. Tad
Debesu déls nodeva $o ligumu izskatiSanai saviem padomnie-
kiem. Dazi izteicas par labu mieram un radniecibai, turpretim
citi atbalstija vinu vasala atkaribu [no Han galma]. Galvena mi-
nistra vecakais rakstvedis Zen Can sacija: ,Sjunnu nesen cieta
sakavi un izjut grutibas, vini ir japadara par aréjiem vasaliem,
kas ierodas audiencé pie robeZas.” Han [imperators] nositija
Zen Can pie ¢anjuja. Canju uzklausija [Zen] Can planu, Joti sa-
niknojas un pasu aizturéja, nenosttidams vinu atpakal. Ta ka
agrak Han [galma] ari bija padevuSies dazi sjunnu sutni, tad
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Canju allaZ aizturéja Han [galma] sutnus lidziga daudzuma. Han
[imperators] atkal pulcéja karavirus un zirgus, tacu peksni no-
mira vado$o jatnieku karavadonis [Huo] Cjubin. Si iemesla dé]
Han ziemelos vel ilgi neuzbruka hu [laudim].
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Péc daZiem gadiem, trispadsmit gadus pavadijis troni,
¢anju JidZisje nomira. Vina déls Uvei kdpa troni un kJuva par
¢anjuju. Tas bija Han [imperatora] tresais valdiSanas gads zem
Juandin3* [valdianas devizes]. Kad ¢anju Uvei uzkapa troni,
tad Han Debesu déls pirmo reizi devas inspicét apgabalus un
aprinkus!®®. Vélak Han dienvidos siitija soda ekspediciju pret
abam Jue'3® [valstim, tapéc] neuzbruka sjunnu, un sjunnu ari
neiebruka pierobeZas zemés.
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Canjuja Uvei tre$aja valdisanas gada Han jau iznicinaja
Dienvidu Jue. [Uzbrukumam sjunnu bija] nositits bijusais gal-
venais zirgkopéjs [Gunsun] He, kurs stajas piecpadsmit tiksto-
S$u jatnieku prieksgala. [Karaspéks] no Dzjiujuan'3’ [aprinka]
méroja vairak neka divus tikstoSus Ii talu celu, sasniedzot
Fudzjudzjin'3® [zemes], un griezas atpakal, ta arl neieraugot ne-
vienu pasu no sjunnu [laudim]. Han [imperators] tad siitija biju-
$0 Cunpiao-hou [varda] DZao Ponu®3?, kurs§ stajas vairak neka
desmit tiikstoSu jatnieku priekSgala. [Karaspéks] no Lindzju
[aprinka] méroja vairak neka divus tikstosus li talu celu, sa-
sniedzot Sjunhesui'*° [upi], un griezas atpakal, ta ari neieraugot
nevienu pasu no sjunnu [laudim].
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Taja laika Debesu déls, inspicéjot robezas, ieradas Suofan
[apgabala, kur sarikoja] militaro paradi. Tada veida simt aston-
desmit tiikstosi jatnieku demonstréja savu varenibu. Guo Dzji
nosiitija pie ¢anjuja, lai pazinotu par to. Tikko Guo Dzji ieradas
sjunnu [zemeé], ta sjunnu [ierédnis], kur$ vadija viesu uznemsa-
nu, apvaicajas par ieraSanas mérki. Guo Dzji labiem vardiem at-
bildéja godbijigi un pazemigi: ,Izstastisu, kad satikSu ¢anjuju.”
Canju pienéma [Guo] Dzji. [Guo] Dzji teica: ,Dienvidu Jue valdnie-
ka galva jau izkarta Han pils ziemelu vartos. Tagad, ja ¢anjujam
ir pa spékam doties uz priekSu karot ar Han, Debesu déls, pats
stavedams karaspéka priekSgala, gaida jiis pie robezas. Ja canju
nespéj [karot], tad pavérsiet seju uz dienvidiem un klistiet par
Han [galma] vasali. Kadél talu begt un slépties zemés, kas atro-
das ziemelos no tuksnesa, kur nav tdens un zales, kur ir auks-
ti un griti dzivot. Nedariet ta.” [Kad sttnis] beidza runu, canju
loti sadusmojas. [Canju] nekavéjoties nocirta galvu [ierédnim],
kurs$ vadija viesu uznemsanu un pienéma [sutnus], vin$ aiztu-
réja Guo Dzji, nelaudams vinam atgriezties, un vélak vinu izsu-
tlja uz Beihai'*! [ezeru)]. Tatu ¢anju nebija spéjigs iebrukt han
robeZzas - vin$ lava karaviriem atpusties, nobarot zirgus, vin-
grinaties mednieciba. Reizém tika sutiti siitni uz Han [galmu],
kas saldam runam lidza noslegt miera un radniecibas [ligumul].
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Han [imperators] nostutija Van U un citus, lai uzzinatu sjunnu
nolikus. Saskana ar sjunnu likumiem Han [galma] siitnis neva-
réja ienakt [Capjuja] kupolveidigaja telti, pirms tam neatstajot
oficialu apliecinajumu un neizrotajot seju ar tusu. Van U bija Bei-
di [apgabala] cilvéks un labi parzinaja hu [lauZu] parazas. Vins
atstaja oficialu apliecindjumu, izrotaja seju, tapéc vinam bija
iespéja ienakt kupolveidigaja teltl. Vin$ ¢anjujam patika, jo sal-
dam runam liekuligi apsolija nosiitit savu vecako delu Han [gal-
ma] par kilnieku, lai noslégtu miera un radniecibas [ligumul].
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Han [imperators] pie sjunnu nositija Jan Sjin. Taja laika Han
austrumos tika sagrabts huimo un Caosjen, nodibinot tur apga-
balus. Rietumos tika nodibinats Dzjiucjuan apgabals, lai tade-
jadi aizskérsotu hu un cjan [lauzu] sakaru celu. Rietumos Han
[galms] nodibinaja sakarus ar jued#i un Dasja'*? [valsti]. Tapat
ari tika saprecinata princese ar usun valdnieku, lai tada veida
sjunnu rietumu puse biitu noskirta no draudzigam valstim. Vél
ziemelos pakapeniski tika papla$inati aramlauki lidz Sjenlei'*3
[zemei], kur bija izveidota nocietinata robeza. Tacu saistiba ar
gada nomira [Dzao] Sjin - [titula] Sji-hou. Han [galma] pie varas
eso$as personas uzskatija, ka sjunnu bija kluvusi vaji un vinus
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varéja padarit par vasaliem. Jan Sjin bija virs, kam piemita tais-
nigs un neatlaidigs raksturs, vin$ nebija diZciltigs [cilvéks] vai
augstmanis, tipéc ¢anju ar vinu nesatuvinajas. Canju véléjas iz-
saukt vinu pie sevis, [tacu Jan Sjin] nevélejas atstat oficialu ap-
liecinajumu. Tad canju apsédas arpus kupolveidigas telts un pie-
néma vinu. Jan Sjin, ieraudzijis ¢anjuju, sacija: ,Ja vélaties noslégt
miera un radniecibas [ligumu], tad ¢anpjuja vecakajam delam ir
jaklast par kilnieku Han [galma].” Canju atbildéja: ,Tas nesaskan
ar veco ligumu. Saskana ar veco ligumu Han [imperators] allaz
sttlja princesi, noteikta daudzuma piegadaja zida audumu, rup-
ja zida matériju un édienu - tada veida tika noslégts miera un
radniecibas [ligums], bet sjunnu neuzbruka robezam. Tagad jis
vélaties parkapt senas [parazas] un piedavajat manam vecaka-
jam délam Klut par kilnieku. Neceriet uz to!” leraudzijusi, ka Han
[galma] siitnis nav diZciltigais, bet ir Zu skolas gramatnieks'#4,
ierasta karta sjunnu atspekoja [siitna] argumentus, domadami,
ka Sis vinus vélas par kaut ko parliecinat. [leraugot] gados jaunu
cilvéku, vini centas salauzt [siitna] garu, domadami, ka vins veé-
las nodurt [¢anjuju]. Katru reizi, kad Han [galma] sttnis ieradas
sjunnu [zemé], sjunnu vienmér devas atbildes viziteé. Ja Han [gal-
ma] aiztureéja sjunnu sutnus, sjunnu ari aizturéja Han [galma] sut-
nus, turklat vini obligati tiecas péc vienlidzibas un tad apstajas.
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Drizuma Jan Sjin atgriezas, un Han [imperators] nosutija
Van U. Véledamies iegit vairak Han [galma] dargumu, ¢anju
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atkal saldam runam vinam glaimoja. Piekrapis Van U, vins tei-
ca: ,Es vélos ierasties Han [galma] un redzét Debesu délu, lai
aci pret aci vienotos but par braliem.” Atgriezies Van U visu
pazinoja Han [imperatoram], un Han [imperators] uzbivéja
¢anjujam rezidenci Canan [galvaspilséta]. [Tomeér] sjunnu [vald-
nieks]| sacija: ,Kamér netiks nosiitits Han [galma] diZciltigais,
es nerunasu ar vinu patiesi.” Sjunnu nosiutija savu diZciltigo uz
Han, [taCu drizuma vins] saslima. Han [dziednieki] deva vinam
zales, velgjas, lai vins izveselojas, bet, par nelaimi, vin$ nomira.
Han [imperators] pavéléja Lu Cunguo uzvilkt jostu ar zimogu
un zida auklu [ka augstmanim, kas sanem] divu tiikstoSu grau-
du atalgojumu, un doties [pie sjunnu] ka sutnim. Vienlaicigi vi-
nam bija japarved mironis un bagatigi apbediSanas davinajumi
daZu tiiksto$u [dzjin] zelta vértiba. [Par Lu Cunguo] tika teikts:
,Tas ir Han [galma] diZciltigais cilvéks.” Canju, uzskatidams,
ka Han [galms] ir nogalinajis vina diZciltigo siitni, aizturéja Lu
Cunguo un nelava vinam atgriezties. Visi runaja, ka ¢anju vien-
karsi piekrapa Van U, ka vinam nemaz nebija noliika ierasties
Han [galma] un sutit savu vecako delu par kilnieku. Taja laika
sjunnu dazreiz sutija pékSna uzbrukuma karaspéku sirojumiem
pierobezas zemés. Tad Han [imperators] iecéla Guo Can par hu

145 iz-

lauZu sagrabSanas karavadoni un [paveéléja] DZuoje-hou
vietoties austrumos no Suofan [apgabala] un biit gatavam hu
[lauzu iebrukumam)]. Kad nomira ¢anju, Lu Cunguo tika aiztu-

réts pie sjunnu jau triju gadu garuma.
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Aizvadijis desmit gadus troni, ¢anju Uvei nomira, vina deéls
USilu uzkapa troni un kluva par ¢anjuju. Ta ka vecuma zina Usi-
lu bija loti jauns, vin$ tika dévets par ¢anju Er'*®. Tas gads bija
Juanfen'*” [valdi$anas devizes] sestais gads. Kops ta laika ¢anju

80



2. dala. TULKOJUMS UN KOMENTARI

[parcelas] vel talak uz ziemelrietumiem, vina kreisa sparna
karaspéks atradas preti JundZun [apgabalam], bet laba sparna
[karaspéks] - preti Dzjiucjuan un Dunhuan'*® apgabaliem.
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Kad ¢anju Er uzkapa troni, Han [imperators] nosiitija divus
sutnus - vienu izteikt ripes ¢anjujam, savukart otru - paust ga-
digu attieksmi lab&jam gudrajam valditajam, tadéjadi véloties
sét naidu vina valstl. Kad sutni ieradas sjunnu [zemé], sjunnu
vinus abus aizveda pie ¢anjuja. Canju saniknojas un aizturéja
Han [galma] sttnus. Kopuma atskirigos laika periodos sjunnu
aizturéja vairak neka desmit Han sttnus, tacu ari Han [galms]
vienmeér sagustija sjunnu sutnus lidziga kopskaita.
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Taja gada Han [imperators] pavél€ja ersi karavadonim [Li]
Guanli'*® doties karagajiena uz rietumiem pret Dajuan'®° [val-
sti], taCu jinju karavadonim [Gunsun] Ao tika paveéléts uzbi-
vét Sousjancen [pilsétu]. Taja ziema sjunnu [zemés] sasniga
daudz sniega, tapéc aiz bada un aukstuma nomira daudz lopu.
Canjujam Er jaunibas gados piemita izteikta tieksme nogali-
nat un doties karagajienos, tapéc valsti daudzi cilvéki nejutas
drosi. Kreisais lielais duvei velgjas nogalinat ¢anjuju un nosii-
tija cilveku, [lai vin$] slepeni pazinotu Han [imperatoram]: ,Es
velos nogalinat ¢anjuju un padoties Han. Bet Han ir talu, tapéc,
lidzko [Han] karaspéks dosies man pret], es nekavéjoties riko-
Sos.” Lidzko Han [galms] izdzirdéja Sadus vardus, tika uzbuveta
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Sousjancen'®! [pilséta, tomér kreisais lielais duvei] uzskatija, ka
81 [pilséta] atrodas par talu.
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Nakama gada'®? pavasari Han [imperators] pavéléja [DZao]
Ponu - [tituld] DZuoje-hou - staties vairak neka divdesmit
tikstosu jatnieku priekSgala un doties uz ziemelrietumiem
no Suofan [apgabala]. [DZuoje-hou bija javeic] vairak neka divi
tiikstosi li, noteikta laika jasasniedz Dzjundzjisan®>3 [kalni] un
jadodas atpakal. DZuoje-hou sasniedza [DzjundzjiSan kalnus]
konkreta laika un péc tam devas atpakal. Kreisais lielais duvei
grasijas uzsakt planoto ricibu, ta¢u tika atmaskots. Canju sodi-
ja vinu ar navi un nosutija kreisa sparna karaspéku uzbruku-
mam DZuoje[-hou]. DZuoje-hou karagajiena laika tika nocirstas
galvas un sanemti giista dazi tiikstosi lauzu. Tacu, atgrieZoties
atpakal, kad lidz Sousjancen [pilsétai] bija atlikusi Cetri simti
li, sjunnu karaspéks astondesmit tikstoSu jatnieku kopskaita
vinu ielenca. Nakti DZuoje-hou pats devas meklét tideni, bet
sjunnu slepus vinu sagustija, ka ari strauji uzbruka vina vieni-
bai. Vieniba esoSais Guo Dzun, kur$ dien€ja par kara aizstavi,
un Vei Van, kurs dienéja par dzjusi, vienojusies sava starpa, sa-
cija: ,Tagad visi virsnieki baidas, ka ir zaudéjusi karavadoni un
tiks par to soditi, neviens neiesaka atgriezties [Han galma].”
Vélak vieniba cieta pilnigu sakavi no sjunnu [karaspéka]. Sjun-
nu ¢anju Er bija loti apmierinats un uzreiz nosutija péksna uz-
brukuma karaspéku istenot uzbrukumu Sousjancen [pilsétai].
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Nespéjot ienemt [pilsétu, sjunnu] iebruka pierobeZas zemeés
un devas projam. Nakamaja gada c¢anju pats grasijas uzbrukt
Sousjancen [pilsétai], bet savu mérki nesasniedza, jo saslima un
nomira.
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Péc triju gadu pavadi$anas troni ¢anju Er nomira. Vina déls
bija gados jauns, tapéc sjunnu céla troni vina jaunako tévoci,
Canjuja Uvei jaunako brali, labéjo gudro valditaju Goulihu, kurs
kluva par ¢anjuju. Tas bija treSais Taicu [valdiSanas devizes]
gads'®,

ﬂ’]""” TR ADCRIR E R TR SE B IR TR
SRSk 041 5 2 I A0 T 15 T B2 5k E e R T R AT U T L 55
ik O e PR S e

Kad ¢anju Goulihu uzkapa troni, Han [imperators] pavélgja
gaisas laimes augstmanim [varda] Sju Dzivei doties daZu sim-
tu li attala cela aiz nocietinatas linijas no Ujuan'®® [apgabala],
tac¢u ne talak par daZiem tiksto$iem /i. Vinam lidz Lucju®>®
[kalniem] bija jauzbiivé miris, nelieli cietoksni, ka ari janovie-
to novérosanas posteni. Turklat manevrésanas karaspéka ka-
ravadonim Han Jue un Vei Kan'®” - [titula] Canpin-hou - tika
pavéléts izvietoties gar Siem [nocietindjumiem], bet lieljaudas
arbaletu $avéju prieksniekam Lu Bode tika izteikts rikojums
uzbiivet [nocietinajumus] pie Dzjujen ezera.
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Taja rudeni sjunnu veica lielu iebrukumu Dinsjan un JundZun
[apgabalos], vini nogalinaja un sagiistija daZus tiikstoSus lauZzu,
sakava dazus [augstmanus, kuri sanéma] divus tikstoSus dan
graudu atalgojuma, un devas projam. Karagajiena laika vini
sagrava gaisas laimes augstmana [Sju Dzivei] uzblivéto miri,
nelielos cietok$nus un novérosanas postenus. Tapat ar1 [Canju]
nosiitija lab&jo gudro valditaju iebrukt Dzjiucjuan un DZanje'>®
[apgabalos], kur bija sagrabti daZi tikstosi lauzu. Ista laika tika
iegiita palidziba no Zen Ven [karavadona], kur$ uzbruka [sjun-
nu]. [Sjunnu] atkal zaudéja visu sagrabto un devas projam. Taja
gada ersi karavadonis sakava Dajuan [valsti], nocirta galvu tas
valdniekam un devas atpakal. Sjunnu vélgjas aizskérsot vinam
celu, taCu nespé€ja vinu panakt. Taja ziema vini gatavojas uz-
brukt Sousjancen [pilsétai], bet péksni ¢anju saslima un nomira.
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Péc viena troni pavaditd gada canju Goulihu nomira. Tad
sjunnu céla troni vina jaunako brali, kreiso lielo duvei [varda]
Dzjudihou, kurs klJuva par ¢anjuju.

LA RS BUR SNBUR TR AIZ NS N A i A sk
B P& TR N F G ESUNS Vi YNNI - 22V ON
IR ARV

Kad Han [imperators] sodija Dajuan [valsti, Sis notikums
loti] satricinaja aréjas valstis. Debesu déls gatavojas ielenkt hu
un uzreiz izdeva pavéli, kura bija teikts: ,Péc imperatora Gao
man ir saglabajusas bédas, kas saistitas ar Pincen [aprinki], bet
imperatores Gao laika canju nosiitija loti bezjédzigu véstuli. Pa-
gatné hercogs Sjan no (ji [valsts] atriebas savu sencu ienaid-
niekiem devitaja paaudze, tapéc Pavasara un rudens perioda
vin$ tika cildinats.” Tas bija Taicu [valdiSanas devizes| cetur-
tais gads'>°.
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Tikko uzkapis troni, ¢anju Dzjudihou atdeva Han [galma]
stitnus, kuri vinam nepadevas, tapéc Lu Cunguo un citi varéja
atgriezties. Sakuma, uzkapis troni, ¢anju baidijas, ka Han [im-
perators] péksni vinam varétu uzbrukt, tadél pazinoja: ,Esmu
veél bérns, ka es varu uzdroSinaties skatities uz Han Debesu
délu [ka uz sev lidzigu]? Han Debesu déls [salidzinajuma ar]
mani ir cieniljama vecaka paaudze.” Han [imperators] nosutija
galma miesassargu priekSnieku [varda] Su U, lai dasni apdavi-
natu ¢apjuju ar vértigdm mantam. Bet par spiti Han [impera-
tora] ceribam canju bija vél lepnaks un ceremonijas laika uz-
vedas Joti augstpratigi. Nakamaja gada [DZao] Ponu - [titula]
DZuoje-hou - izdevas bégt atpakal uz Han.
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Nakamaja gada'®® Han [imperators] pavéléja ersi karavado-
nim [Li] Guanli staties trisdesmit tiikstosu jatnieku prieksgala
un doties cela no Dzjiucjuan [apgabala], lai uzbruktu labéjam
gudrajam valditadjam pie Tien$an'®! [kalniem]. Vin$, nocirtis
galvas un sanémis gista vairak neka desmit tikstosus hu [lau-
7u], devas atpakal. Sjunnu lieliem spékiem ielenca ersi kara-
vadoni, bet vinam tik tikko izdevas izlauzties. Han karaspéks
zaudéja seSus vai septinus [karavirus] no katra desmita. Han
[imperators] atkal pavélgja jinju karavadonim [Gunsun] Ao
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doties no Sjihe'®? [apgabala] un apvienoties ar lieljaudas arba-
letu $aveju priek$nieku pie DZuotusan'®® [kalniem], tac¢u vini
nespéja nevienu satvert. Tapat ari jatnieku sardzes prieksnie-
kam [varda] Li Lin tika paveéléts doties uz ziemeliem no Dzjujen
[aprinka], stajoties piecu tiikstoSu kdjnieku un jatnieku prieks-
gala. Veicis vairak neka tiikstos Ii garu [celu], vin$ satika c¢a-
njuja [karaspeku]. Sakas kauja. [Li] Lin nogalinaja un ievaino-
ja vairak neka tiiksto$ cilvéku, ta¢u vina karaspékam beidzas
brunojums un partika. [Li] Lin gatavojas atgriezties, bet sjunnu
vinu ielenca, tadél [Li] Lin padevas sjunnu. Vina karaspéks cieta
pilnigu sakavi, atgriezas tikai ¢etri simti cilvéku. Canju ar cienu
pienéma [Li] Lin un apprecinaja vinu ar savu meitu.
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Péc diviem gadiem!®* ersi karavadonim atkal tika pavéléts
doties uzbrukuma no Suofan [apgabala], stajoties se$desmit tik-
stoSu jatnieku un simts tikstoSu kajnieku karaspéka prieksga-
la. Lieljaudas arbaletu $avéju prieksnieks Lu Bode stajas vairak
neka desmit tikstosu cilveku prieksgala un apvienojas ar ersi
[karavadona karaspéku]. Manevréesanas karaspeka karava-
donis [Han] Jue devas no Ujuan [apgabala], stajoties trisdesmit
tiikstosu jatnieku un kajnieku karaspéka prieksgala. Jinju kara-
vadonis [Gunsun] Ao devas no Jenmen [apgabala], stajoties des-
mit tiikstosu jatnieku un trisdesmit tiikstosu kajnieku karaspé-
ka prieksgala. Sjunnu par to uzzinadja un parvietoja visas savas
gimenes un mantas uz ziemeliem no Ju'usui'®® [upes], savukart
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¢anju ar simts tukstoSiem jatnieku gaidija [pretinieku] dienvi-
dos no upes. [Tur vins] uzsaka kauju ar ersi karavadoni. Ersi [ka-
ravadonis] sadalija karaspéeku un saka atkapties, nepartraukti
istenodams kaujas ar ¢anjuju, kas ilga vairak neka desmit dienu.
Ersi [karavadonis], uzzinajis, ka vina gimene ir apstdzéta bur-
vestiba un tai piespriests dzimtas navessods, nekavejoties sa-
pulcéja vienibas un padevas sjunnu'®®. No katra tiksto3a cilvéku
atpakal atgriezas viens vai divi cilvéki. ManevréSanas karaspé-
ka [karavadonis Han] Jue nespéja nevienu satvert. J/inju [karava-
donis Gunsun] Ao karoja pret kreiso gudro valditaju, bet, cietis
neveiksmi, saka atkapSanos. Taja gada, kad Han karaspéks de-
vas uzbrukuma sjunnu, vini nevaréja lepoties ar daudziem va-
rondarbiem, vinu varondarbi nespéja atlidzinat kopéjos izdevu-
mus. Imperators pavél€ja arestét vecako arstu [varda] Sui Dan,
kurs pazinoja ersi karavadonim, ka vina gimenei tika piespriests
dzimtas navessods, ka rezultata [Li] Guanli padevas sjunnu.
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Lielais rakstvedis'®’ saka: ,Kad Kun kungs!®® rakstija ,Pa-
vasari un rudeni’®®, tad [notikumi] starp [hercoga] Jin un
[hercoga] Huan'’? laiku tika izklastiti skaidri, ta¢u, nonakot
lidz [hercoga] Din un [hercoga] Ai'’! laikmetam, [daudz kas]
tika noslépts, jo tika saisinati talaika notikumi, nav atklati sla-
vinajumi un vardi, par kuriem aizliegts runat. Pasauligie ]audis,
kas spriez par sjunnu, riipéjas tikai par savu islaicigo varu, sa-
vas runas vini glaimo un pauZ vienpusigus uzskatus, nenemot
veéra citas puses [stavokli]. Savukart karavadoni, pamatojoties
uz Vidusvalsts platumu, pauZ lepnumu, bet JauZzu valdnieks'’?,
palaujoties uz viniem, ka] planus, tapéc sasniegumi nav lieli.
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Lai gan Jao bija gudrs, vins tomeér nespéja giit panakumus savos
iesaktajos darbos, bet, kad vin$ iesaistija Ju!’3, devinos apvidos
iestajas miers. Vélme istenot gudra valdnieka varu ir atkariga
tikai no karavadonu un galvena ministra izvéles un iecelSanas
amata. Tikai no karavadonu un galvena ministra izvéles un ie-
celSanas amata.

2.2. Komentari

Sjahousi dzimta - legendaras Sja dinastijas (21. gs.-16. gs.
p.m.&.) valditaju dzimta, no kuras it ki ir célies Cun-vei. Sjahou-
si tiek minéta ari, Lun ju” teksta ka Sja dinastijas sinonims. [3,
30. Ipp.] Tadéjadi saskana ar Sima Cjen versiju sjunnu sencu iz-
celsme bija saistita ar Sja dinastijas valdoSo eliti.

Tan - kinieSu tradicionalas véstures personazs, viens no t.s.
pieciem gudrajiem imperatoriem. Vairak pazistams ka impera-
tors Jao, kas viennozimigi ir mitiska persona.

Ju - pédegjais no pieciem legendarajiem imperatoriem. Vairak
pazistams ka imperators Sun. Abi minétie kinie$u véstures
personazi rietumu sinologijas zinatné tiek uzskatiti par mitis-
kiem. Vairak par vinu darbiem iesp€jams lasit Sima Cjen stasta
,Si dzji” 1. tistokli.

Kalnu Zun ($anzun) - ziemelu ciltis, kas vésturiskaja aréna pa-
radijas ,Pavasaru un Rudenu” perioda (722.-477. g. p.m.e.).
Kalnu Zun mitinajusies musdienu Hebei provinces teritorijas
ziemelu dala. [71, 205. lpp.] Senajos avotos sastopami ari ka
ziemelu Zun (beiZun).

Sjenjun un sjunju - ziemelu klejotaju ciltis, kas DZou (11. gs. vi-
dus-3. gs. p.m.&.) dinastijas laikd apdzivoja miisdienu Saansji
provinces teritorijas ziemelu dalu, ka ar1 Ordosas zemes. Sjen-
jun tika minéti ,Si dzjin” kanona , mazajas odas”. [6, 259. Ipp.]
Kinas tradicionala historiografija identificé tos ka sjunnu tau-
tas sencus. Pirms DZou laikmeta avotiem Sie minétie etnonimi
netika sastapti.

Ziemelu sveSzemnieki (beiman) jeb ziemelu man. Hieroglifs
man DZou laikmeta kalpoja ka kopéjais jedziens, apziméjot
dienvidu cilSu grupas. Pamatojoties uz vésturiskajiem datiem,
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ar absoltutu parliecibu var teikt, ka beiman nav kadas tautas vai
cilts nosaukums. Sakotnéji pétniekiem varétu skist nelogiski,
ka etnonims man, kurs apzimeéja dienvidu tautas, ar laiku Kina
varétu biit saistits ar ziemelu svesSiniekiem. Tomeér $ai paradi-
bai iespéjams rast racionalu atbildi. Etnonims man, kurs saku-
ma apzimeéja dienvidu tautu grupas, jau Han laikmeta kluva par
sugas vardu, no konkrétas tautu grupas apziméjuma mainoties
par abstraktu jédzienu ar negativu nozimi, runajot par visam
sveSinieku tautam. Tas pats ari notika ar jedzienu ji. DZou laik-
meta avotos Sis termins apziméja austrumu cilSu grupas, savu-
kart ,Si dzji” jau paradas binoms beiji, tulkojuma - ziemelu ji,
kas biitiba nozimé ,ziemelu sveSzemnieki”.

Ir domats divkupru kamielis (Camelus bactrianus).

Tulkojot dzivnieku nosaukumus, autors vadijas, pamatojoties
uz kinieSu autora Van Bailin piedavato interpretaciju. [26,
2.1pp.] Péc V. S. Taskina tulkojuma, dzivnieku nosaukumi skan
sadi: ,No lopiem viniem liela daudzuma ir zirgi, ragulopi, aitas,
ari retie lopi - kamieli, ézeli, muli, zirgézeli, zema auguma sav-
valas zirgi un kulani.” Turklat pédéjos tris nosaukumus autors
saista ar tjurku terminiem. [10, 117. Ipp.]

Teksta ir aprakstits klejotaju-lopkopju saimnieciskas darbibas
veids, kas saistits ar sezonas parcelojumiem no vienas teritori-
jas uz citu. Acimredzot pirmaja rindkopa tiek aprakstits sjunnu
dzivesveids pirms vinu lielvalsts izveidosSanas, jo dazi izklasti-
tie fakti ir pretruna ar turpmako tekstu un citiem avotiem.
Monarhiskaja Kina bija aizliegts izrunat téva vardu (zinama
mera tas saglabajies arl musdienas), ka ari valdnieka un aris-
tokratu personvardus. ST iemesla dé] Sima Cjen uzsvéra per-
sonvarda brivu lietojumu sjunnu sabiedriba.

Sk. 1. komentaru.

Rietumu Zun - tas pats, kas Zun. Ar So vardu apziméja visas
sveSzemnieku cilSu grupas, kuras apdzivoja zemes rietumos
no senkiniesu valstu robezam vai dzivoja tas iekS€jas zemeés.
Hieroglifam Zun DZou laikmeta literatiira bija ari citas nozi-
mes, kas bija saistitas ar militaram lietam, proti, ,ieroci”, ,ka-
raspéks”, ,karaviri”. [3, 142. Ipp.]

Bin zemes atradas miisdienu Sjunji aprinka vieta (Saansji pro-
vinces teritorijas rietumu dala). [10, 119. Ipp.; 69, 17.-18. Ipp.;
71, 2936.1pp.]
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Zundi - viens no daudzajiem binomiem. Hieroglifs Zun jau tika
apskatits ieprieks, savukart hieroglifs di apziméja visas sves-
zemnieku cilSu grupas, kuras apdzivoja zemes ziemelos no sen-
kinieSu valstu robezam vai dzivoja tas ieksS€jas zemés. Senki-
nieSu avotos plasi ir sastopami binomi, kas sastav no hierogli-
fiem, kuri apzimé atskirigas cilSu grupas (piem., Zunji, manji).
Amerikanu sinologs H. G. Krils apgalvoja, ka sada veida apvie-
nojumi jeb binomi, visticamak, ari radija jedzienus ,ne-Kkiniesi”,
»sveSinieki”, ,barbari”. [30, 198. lpp.] Lidzigu viedokli pauz ari
misdienu pétnieks Nikolo di Kosmo. [33, 102. Ipp.] Sima Cjen
patvaligi veido kombinacijas, izmantojot jédzienus ji, man, di,
Zun, tapéc Sis kombinacijas nedrikst uzskatit par etnonimiem.
Lielais valdnieks Dan-fu bija legendara Gun-liu tals péctecis.
Dan-fu laikmetu var attiecinat uz aptuveni 12. gs. p.m.€.

Gji - kalnu nosaukums. Cji kalni atradas ziemelaustrumos no
miisdienu Cjisan aprinka (Saansji provinces rietumu dala).
[71, 1270. lpp.] Par valdnieka Dan-fu parcelSanu uz Cji kalnu
pakaji tiek stastits ari citos avotos, pieméram, ,Si dzjin” lielajas
odas. [6, 414. 1pp.]

Can - valdnieka Dan-fu mazdéls, Kinas vésturé vairak pazis-
tams ka valdnieks Ven. Rietumu valdnieks (Sji bo) ir vina tituls.
Cjuanji - viens no Zun cilSu atzariem, t.i., cjuanZun. CjuanZun
bija klejotaju ciltis, kas apdzivoja miisdienu provinces Saansji
vidusdalu, netalu no Binsjen aprinka. [71, 368. 1pp.]

Valdnieks U (11. gs. p.m.€.) - valdnieka Ven déls, pirmais DZou
dinastijas valdnieks. 11. gs. p.m.é. vidu kauja pie Muje sagrava
San dinastijas armiju.

DZou Sjin (11. gs. p.m.8.) - pédéjais San dinastijas vald-
nieks, kura moralais portrets saskana ar tradicionalo Kki-
nieSu historiografiju tiek raksturots ar negativam iezimém.
Péc tam, kad valdnieks U ar karaspéku ienaca galvaspilséta,
DzZou Sjin izdarija pasnavibu. Vairak par DZou Sjin valdisa-
nas laiku iespéjams lasit Sima Cjen stasta 3. un 4. tistokIi.
Luoji - austrumu galvaspilséta DZou laikmeta. Tas dibina-
$ana jaunajai DZou dinastijai bija nepiecieSama, vadoties sa-
skana ar jaunajiem geopolitiskajiem apstakliem, proti, savas
zemes paplasinasanu austrumu virziena. Luoji atradas pie
miusdienu Luojan pilsétas (Henan province). [71, 2804. Ipp.;
10, 120. Ipp.]
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Fen - DZou valsts sena galvaspilséta. Atradas divdesmit piecu
kilometru attaluma uz dienvidrietumiem no musdienu Sjian
pilsétas (Saansji province). [71, 2967. Ipp.; 69, 17.-18. Ipp.]

Hao - valdnieka Ven laikmeta nodibinata galvaspilséta, kas, ta-
pat ka Fen, ari atradas netalu no muasdienu Sjian pilsétas. [69,
17.-18.1pp.; 70, 2862. Ipp.; 20, 441. Ipp.]

Dzjin un Luo upes tek cauri miisdienu Saansji provinces terito-
rijai (Dzjin upe iztek no Gansu provinces), tas abas ir Veihe upes
kreisas pietekas.

Valdnieks Mu (10. gs. p.m.&.) - piektais Rietumu Zhou laikme-
ta valdnieks. Par valdnieka Mu karagajienu sikak tiek stastits
,Si dzji” 4. tistokli, ka ar1 agrinajos kinieSu avotos, pieméram,
»,Guo ju” 1. tistoKIi.

Sk. 18. komentaru.

Valdnieks Jou (8. gs. p.m.€.) - pédéjais Rietumu DZou laikmeta
valdnieks.

Sen-hou bija Sen valdijuma valdnieks, kas atradas miisdienu
Henan provinces dienvidu dala. Sen-hou valdnieka meita bija
likumiga valdnieka Jou sieva, un vinu dzimusais déls bija liku-
migs tronmantnieks. Konflikts radas saistiba ar to, ka vald-
nieks Jou atnéma vinam $is tiesibas.

Lisan - kalns, kas atrodas aptuveni trisdesmit piecu kilometru
attaluma austrumos no musdienu Sjian pilsétas. [69, 17.-18. Ipp.]
,Vidusvalsts” jeb DZunguo ir vairak zinams ka Kinas nosau-
kums, bet Austrumu DZou laikmeta $im terminam bija nedaudz
cita nozime. Tas apziméja tadas centralas valstis ka Lu, (ji, Vei
un citas, pretstata tddam talam valstim ka Cu, Jen vai vispar
,pusbarbariskajam” Su, Ba.

Cjin - stipra valsts Austrumu DZou laikmeta, kas velak apvie-
noja Kinu. Atradas rietumos no centralajam valstim.

Valdnieks Pin (8. gs. p.m.€.) - pirmais Austrumu DZou laikmeta
valdnieks.

DZuhou jeb tulkojuma ,visa valdosa aristokratija” ir loti svarigs
jédziens, kas apziméja visus titulus, kas bija ieklauti DZou laik-
meta aristokratiskaja hierarhija (t.i., gun, hou, bo, dzi un nan).
Jen bija liela valsts Austrumu DZou laikmeta, kas atradas zie-
melaustrumos. [69, 28. Ipp.]

Cji bija stipra valsts austrumos, miisdienu Sandun provinces te-
ritorija. [69, 26.-27. Ipp.]
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Valdnieks Sjan (7. gs. p.m.€. otra puse) - sestais Austrumu DZou
laikmeta valdnieks.

DZen valsts bija viena no centralajam valstim DZou laikmeta.
Valdniece Di bija kada sveszemnieku cilts vadona meita, kura
kluva par valdnieka Sjan galveno sievu.

Debesu déls - augstakais valdnieks.

Luhun zemes atradas misdienu Henan provinces rietumu dala.
Vei bija viena no centralajam valstim DZou laikmeta, un ta atra-
das musdienu Henan provinces ziemelu dala. [69, 24.-25. Ipp.;
71, 240.1pp.]

Sis dziesmas ir no izcila senkinie$u poézijas literara daildar-
ba ,Si dzjin” (tulkojuma ,Dziesmu kanons”), kura ir apkopotas
tautas dziesmas un ritualu himnas.

Dzjin bija stipra valsts 7. un 6. gs. p.m.é. Ta atradas musdienu
Sansji provinces teritorija. 453. g. p.m.é. Dzjin sadalijas trijas
atseviskas valstis.

Hercogs Ven (7. gs. p.m.€. otra puse) no Dzjin valsts, viens no
slavenakajiem ,Pavasaru un Rudenu” perioda valdniekiem.
Avotos sastopams ari ar vardu Cun-er.

DZou laikmeta termins Hesji (,Rietumos no [Dzeltenas] upes”)
apziméja zemes, kas atrodas miisdienu Saansji provinces te-
ritorijas rietumos no Dzeltenas upes. Sakot ar Han dinastijas
laikiem, Hesji apzimeé zemes musdienu Gansu provinces austru-
mos un Cjinhai provinces ziemelaustrumu dalu. [71, 1653. lpp.]
Jin upe jeb Jinsui ir sens Tuveihe upes nosaukums. [71,
2118. Ipp.] Tuveihe upe ir Dzeltenas upes labéja pieteka, kas tek
Saansji provinces ziemelu dala.

Hercogs Mu no (jin valsts valdija 7. gs. p.m.€. otraja puse.
Teksta minetas ciltis apdzivoja miisdienu Gansu provinces aus-
trumu un dienvidaustrumu dalu.

Linhu cilts klejoja Ordosas zemes austrumu dala. Loufan apdzi-
voja Sansji provinces zieme]rietumu dalu.

GoudZu kalni atrodas zieme]rietumos no musdienu Daisjen ap-
rinka (Sansji provinces ziemelrietumu dala). [10, 125. Ipp.; 71,
816. 1pp.]

Dai bija viena no ziemelu valstim DZou laikmeta.

Vardi hu un mo apzimeéja visas sveSzemnieku cilsu grupas, ku-
ras apdzivoja zemes ziemelos un ziemelaustrumos no senki-
nieSu valstu robezam vai dzivoja to iek$éjas zemés.

Valdnieks Hui no Cjin valsts valdija no 337. g.1idz 311. g. p.m.é.
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Valdnieks DzZao no (jin valsts valdija no 306. g. lidz 251. g.
p.m.e.

Gancjuan kalni atrodas miisdienu Saansji provinces centrala-
ja dala, divdesmit piecus kilometrus no Cunhua aprinka. [71,
548. Ipp.]

Lunsji apgabals atradas miuisdienu Gansu provinces ziemelaus-
trumos. Beidi apgabals ienéma musdienu Ninsja-Hui autonoma
rajona teritorijas, ka ar1 zemes austrumos un ziemelaustrumos
no ta. Savukart Sandzjun apgabals atradas miisdienu Saansji
provinces ziemelu dala un Ordosas zemés. [70, 5.-6. Ipp.]
Valdnieks Ulin no DZao valsts valdija no 325. g. lidz 299. g.
p.m.e.

Jinsan kalni atrodas lekséjas Mongolijas autonoma rajona cen-
tralaja dala, ziemelos no Dzeltenas upes liela likuma.

Gaocjue apvidus atradas miisdienu Ieks€jas Mongolijas autono-
ma rajona teritorija, rietumos no Jinsan kalniem.

Mineéti tris ziemelu apgabali - JundZun apgabals atradas mis-
dienu lek$éjas Mongolijas a.r. teritorijas zemés blakus Sansji
provinces ziemelrietumu dalai. [69, 37.-38. Ipp.] Jenmen apga-
bals ienéma galvenokart miisdienu Sansji provinces teritorijas
ziemelu dalu. [69, 37.-38. Ipp.] Savukart Daidzjun apgabals at-
radas musdienu Hebei provinces teritorijas ziemelu un ziemel-
rietumu dala, ka ari Saansji provinces ziemelaustrumu dala.
[69, 37.-38. lpp.; 71, 759.-760. lpp.]

Garuma meérs Kina. Rietumu Han dinastijas laika viens li apzi-
meéja aptuveni 410 metrus.

Minétie Jen valsts apgabali atradas miisdienu Hebei provinces
ziemelu un ziemelaustrumu dala, ka ar1 Liaonin provinces teri-
torijas. [69, 41.-42. Ipp.]

Saskana ar kinieSu komentariem S$is valstis bija Cjin, DZao un
Jen. [7, 2887. 1pp.]

DZao valsts karavadona Li Mu (miris 228. g. p.m.&.) kari ar sjun-
nu aprakstiti 81. tistokli.

T.i., Gjin Si-huandi (247.-210. g. p.m.&.).

Men Tien (miris 210. g. p.m.€.) - (jin impérijas karavadonis. In-
teresanti bija vina slavena karagajiena apraksti pret ziemelu
ciltim, kas norisinajas 215. g. p.m.é. Pamatojoties uz informa-
ciju, ko var lasit 110. tistokli, iespéjams konstatét, ka vina ka-
raspéks bija simts tiikstosu karaviru liels, bet 88. tistokli, kur
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izklastita vina biografija, ir runa par trissimt tikstosu lielu ar-
miju. [7, 2565. Ipp.]

Henan zemes noziméja zemes dienvidos no Dzeltenas upes liela
likuma.

Ziemelu apgabala Dzjiujuan centrs atradas netalu no musdienu
Baotou pilsétas (Iekséjas Mongolijas a.r.). [71, 43. Ipp.]

Junjan - senas pils nosaukums, atradas zieme]rietumos no
miisdienu Cunhua aprinka, Gancjuansan kalnos (Saansji provin-
ce). [71, 321. 1pp.]

Lintao aprinkis atradas miisdienu Gansu provinces teritorijas
dienvidaustrumu dala.

Jansan kalni un Beidzja apvidus atrodas aiz Dzeltenas upes lie-
la likuma.

Par austrumu hu un juedZi sk. 1. dalu, 1.4.

Daudzi rietumu pétnieki izmanto citu transkripciju, proti,
Maodun. Autors $aja darba ir vadijies péc kinieSu izmantotas
transkripcijas - Modu.

JendZi, visticamak, bija termins, ar ko apziméja sjunnu valdnie-
ka likumigas sievas.

Baijan bija viena no sjunnu radnieciskajam ciltim, kas apdzivo-
ja zemes ziemelos no Dzeltenas upes liela likuma.

DZaona - sena aprinka nosaukums, kurs bija izvietots musdie-
nu Ninsja-Hui a.r. teritorija ziemelaustrumos no Gujuan pilsé-
tas. [70, 33.-34. Ipp.]

Fusi - ari sena aprinka nosaukums. Tas bija izvietots musdie-
nu Saansji provinces teritorija, dienvidos no Julin pilsétas. [70,
17.-18.1pp.; 71, 1619. Ipp.]

Sjan Ju (232.-202. g. p.m.€.) - pazistama persona senkinieSu
vesture. Vina darbibas Sima Cjen aprakstija 7. tistokli. Sjan
Ju vadija sacelSanos pret (jin dinastiju, bet vélak neveiksmigi
cinijas par imperatora troni.

,Han su” ir teikts, ka sjunnu valdnieka dzimtas uzvards ir
Luandi. [1,3751. lIpp.]

Huimo bija cilts, kas mitinajas ziemelaustrumos no Korejas
pussalas.

Di ir klejotaju cil$u nosaukums. Vini apdzivoja miisdienu Saan-
sji provinces rietumu dalu un zemes Gansu provinces austru-
mu dala.

Ci - garuma mérs Kina. Rietumu Han dinastijas laika viens ¢i
apziméja 25 centimetrus. Desmit ¢i veidoja vienu dZan.



2. dala. TULKOJUMS UN KOMENTARI

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

Sis likums, tapat ka citi aprakstitie sjunnu likumi, attiecas tikai
uz vinu sabiedribu. A. N. BernStams pielava iespéju, ka Saja ga-
dijuma bija domata nogalinasana bez iemesla [42, 42. Ipp], t.i,,
patvaliba, nepamatota agresija.

»,Han Su” sniedz citus skaitlus: ,Kopa ar nelaiki apbediti ar1
vina milakie kalpi un piegulétajas, vinu daudzums sasniedz
desmitus vai simtus.” [1, 3752. Ipp.] Kina $1 prakse bija izplatita
agrinas dinastijas laikos.

Japiebilst, ka lidziga paraZza bija ari citiem senajiem klejota-
jiem. Pieméram, Héerodots (5. gs. p.m.&.), aprakstot skitu para-
Zas, atzimeéja: ,Skitu karavirs nogalinato ienaidnieku galvas
atnes savam valdniekam. Jo tikai tas, kurs$ atnesis ienaidnie-
ka galvu, var sanemt dalu no laupijuma, citadi - né [Vésture,
IV: 64].”

Par dinlin un gekun etnisko vésturi sk. 1. dalu, 1.4. Par€jos et-
nonimus identificét nav iespéjams.

Maji pilséta atradas miisdienu Sansji provinces ziemelu dala,
blakus SuodZou pilsétai. [70, 17.-18. Ipp.; 71, 257. Ipp.]

Taijuan apgabals atradas misdienu Sansji provinces centralaja
dala. [71, 365. Ipp.]

Dzjinjan aprinkis atradas dienvidos no musdienu Taijuan pil-
sétas (Sansji provinces centralaja dala). [70, 17.-18. Ipp.; 71,
2074.1pp.]

Pincen aprinkis atradas ziemelaustrumos no misdienu Datun
pilsétas (Sansji provinces ziemelu dala). [71, 663. Ipp.]

Gao-dzu - imperators Gao.

Véstules saturu iespéjams atrast ,Han Su” 94.a tistokli.

T.i., 177. g. p.m.e.

Guan Jin bija imperatora Gao lidzgaitnieks, kas velak ienéma
kaujas ratu un jatnieku karavadona amatu.

Gaonu - aprinka nosaukums, kas atradas miisdienu Saansji pro-
vinces teritorija, austrumos no Jenan pilsétas. [71, 2163. Ipp.]
Loulan - neliels valstisks veidojums Austrumu Turkestana,
dienvidrietumos no Lobnoras ezera. Hudzje bija dienvidu
Altaja klejotaju cilts, kas apdzivoja zemes no Zaisana ezera rie-
tumos un talak uz austrumiem gar Melno JirtiSas upes augste-
ci.[70, 13.-14. 1pp.; 71, 1545. Ipp.] Par usun tautu sk. 1. dalu, 1.4.
Miesassargs (landZun) ir kinieSu termins, kas apziméja treso
galma ierédnu (t.i., zemaku) kategoriju. [72, 301. Ipp.]

Sjinvan - acimredzot kada apdzivota vieta pierobeza.
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99 Ti, 174.g. p.m.g.

100 Cun - garuma mérs Kina. Han dinastijas laikos viens cun bija
aptuveni 2,5 centimetri. 10 cun veidoja 1 ¢i.

101 Kyupolveidiga telts (cjunlu). Sis vards sastopams ari cita Han di-
nastijas laika avota, traktata , Disputs par sali un dzelzi” (1. gs.
p.m.&.). ST traktata 52. nodala (9. tistoklis) iespé&jams atrast $Is
vienkarsas celtnes aprakstu. Saskana ar to tas karkass tika
uzbuivéts no vitola zariem, bet apsegums bija veidots no tubas.
[8, 542. lpp.] Tadejadi areji $1 kupolveidiga telts bija lidziga
jurtai.

10274, 166.g. p.m.e.

103 Sjaoguan - sens pierobezas postena nosaukums, kas atradas
dienvidaustrumos no Gujuan pilsétas (Ninsja-Hui a.r. teritorija).
[71,2281. 1pp.]

104 penjan - sena aprinka nosaukums, kas atradas austrumos
no miusdienu aprinka pilsétas DZenjuan (Gansu province).
[70, 33.-34. 1pp.]

105 Huid#un - Cjin dinastiju laika uzbiivéta pils, atradas zieme]rie-
tumos no aprinka pilsétas Lunsjen (Saansji provinces rietumu
dala) [71, 985. Ipp.].

106 Jyun - sens aprinka nosaukums, tas atradas dienvidos no mils-
dienu aprinka pilsétas Fensjan (Saansji provinces rietumu
dala). [71, 2712. Ipp.]

107 Canan - Kinas galvaspilséta Han dinastijas laikmeta, atradas
ziemelos no misdienu Sjian pilsétas. [71, 428. Ipp.]

108 Tj,162. g. p.m.é.

109 DZanni bija sjunnu cilvéks, kas vélak pargaja kinieSu pusé.

110 Cenzors (jusi), ierédna amats klasiskaja Kina. Vina funkcijas
bija saistitas ar ierédnu kontroli un disciplinas ievérosanu to
starpa. [10, 144. lpp.; 72, 592. 1pp.]

H1Tj, 158. g. p.m.é. Interesanti, ka saskana ar ,San $u” gramata
pausto informaciju iespéjams konstatét, ka pagaja nedaudz
vairak par gadu kop$ capjuja Dzjuncen uzkapsSanas troni.
[1,3764.1pp.]

12 Feihukou bija stratégiski svarigs punkts, kas atradas kalnu
pareja Taihansan kalnos, blakus miisdienu aprinka pilsétai Ju-
sjen (Hebei provinces rietumos). [71, 247. 1pp.]

13 Dzjimen pils tika uzbivéta Cjin dinastijas laikmeta. Ta-
pat ka Basan ta atradas netalu no misdienu Sjian pilsétas.
[71, 2526. 1pp.]
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114 T, imperators U (valdi$anas laiks 140.-87. g. p.m.&.).

115 Nje-ven Ji, kinie§u komentaros tiek teikts, ka vina vards un uz-
vards bija Nie Ji, vards ven $aja gadijuma norada uz gados vecu
cilveku. [7, 2905. Ipp.]

16 ydZou aprinkis tika nodibinats Rietumu Han dinastijas laika,
tas bija ieklauts Jenmen apgabala. UdZou atradas musdienu
Sansji provinces ziemelu dala, blakus Dzuojun aprinka pilsétai.
[71, 1427. 1pp.]

1774, 129.g. p.m.é.

118 Vei Cjin (?-106. g. p.m.&.) neparprotami bija viens no izcilaka-
jiem karavadoniem visa Rietumu Han laikmeta. Vina biografija
ir aprakstita ,Si dzji” 111. tistokIi.

119 Li Guan (?-119. g. p.m.&.) - legendars kinie$u karavadonis, kur$
kops 166. g. p.m.€. lidz pat 119. g. p.m.€. piedalijas karadarbi-
bas ar sjunnu vairak neka septindesmit reizu. ,Lidojosa kara-
vadona” biografija ir izklastita 109. tistokli, ta ir pilna ar dra-
matiskiem notikumiem un piedzivojumiem. Pateicoties savam
viriskigajam un drosmigajam raksturam, kluvis par popularu
télu Tan dinastijas laikmeta dzeja.

12074, 127. g. p.m.e.

121 Dinsjan apgabals tika nodibinats Rietumu Han dinastijas laika.
Tas atradas austrumos no Dzeltenas upes liela likuma teritori-
jas, kas musdienas galvenokart ietilpst lekséjas Mongolijas a.r.
pie Sansji provinces robezas. [70, 17.-18. Ipp.; 71, 1692. Ipp.]

12274, 124. g. p.m.&.

123T4,121. g. p.m.&.

124 Huo Cjubin (140.-117. g. p.m.&.) - Han imperatora U laikmeta
karavadonis, kas izcélies ar veiksmigi istenotam karadarbi-
bam pret sjunnu.

125 Kinie$u pétnieks Van Bailin uzskata, ka JendZisan kalnus var
identificét ar kalniem dienvidaustrumos no Sandan aprinka pil-
sétas musdienu provinces Gansu centralaja dala. [26, 48. Ipp.;
71, 2274. 1pp.]

126 Zelta cilveks - daudzi pétnieki apgalvo, ka ar to tiek domata
kada antropomorfa statuja, kas izgatavota no zelta, vistica-
mak, ta ir domata Budas statuja. [10, 147. 1pp.] So statuju sjunnu
varéja iegit no Austrumu Turkestanas pilsétas, kur taja laika
jau izplatijas budisms.

127 Hecji-hou ir karavadona Gunsun Ao tituls.
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128 Dzjujen ezers atradas lek$ejas Mongolijas a.r. rietumu dala,
miusdienas kadreizéjais lielais ezers sadalijies divas atseviskos
ezeros, proti, GasSun-nirs un Sogo-nurs. [10, 147. Ipp.]

129 Bovan-hou ir slavena kinie$u diplomata DZan Cjen (2.-103. g.
p.m.&.) tituls.

130Tj,119. g. p.m.&.

131 Tiepjensan kalni dro$i vien ir Hangajas gréda (Mongoli-
ja) [26, 49. lpp.] vai tas dienvidaustrumu dala. Savukart
DZaosjincen pilséta acimredzot ir kads pilsétai lidzigs punkts
netalu no minetajiem kalniem. Spriezot péc nosaukuma, tas
tika dibinats kiniesu karavadona Dzao Sjin vadiba.

132 §os tris toponimus ir griti identificét. Van Bailin uzskata, ka
Landzjusjusan kalns atradas austrumos no Ulan-Batora, bet
Gujen kalns atradas ziemelrietumos no ta. [26, 50. lpp.] Savu-
kart Hanhai ezers, péc kinieSu pétnieku domam, ir nekas cits
ka Baikala ezers. [26, 50. Ipp.; 71, 2905. Ipp.]

133 Lindzju aprinkis tika nodibinats imperatora U valdi$anas laika.
Tas atradas blakus miisdienu Junden aprinka pilsétai (Gansu
provinces centralaja dala). [26, 50. Ipp.; 71, 808. Ipp.]

134 T4, 114. g. p.m.e.

135 pgc ,Han $u”: ,Kad ¢anju Uvei uzkapa troni, tad Han impera-
tors U pirmo reizi devas inspicét apgabalus un aprinkus.”
[1,3771.1pp.]

136 Tika domati divi valstiskie veidojumi dienvidos, proti, Austru-
mu Jue (atradas miusdienu Fudzjen provincé) un Dienvidu jue
(misdienu Guandun un Guansji provinces).

137 Dzjiujuan aprinkis atradas rietumos no misdienu Baotou pilsé-
tas (Iekséjas Mongolijas a.r.). [70, 17.-18. Ipp.]

138 Saskana ar S.S. Minajeva viedokli Fudzjudzjin ir apvidus
Orhonas upes augstece. [52, 47. Ipp.]

139 Cunpiao-hou ir DZao Ponu bijusais tituls, ko vin$ ieguva 119. g.
p.m.e., veiksmigi cinoties ar sjunnu karavadona Huo Cjubin
vadiba.

140 Han $u” 94.a tistokli §1 nezinama upe tiek dévéta par
Sjunnuhesui. [1,3771. 1pp]

141 Beihai (tulkojuma ,Ziemelu jira”) ezers ir nekas cits ka Baikala
ezers. [20, 449. Ipp.; 70, 39. Ipp.]

142 Dasja - sena valsts Centralaja Azija, kas Rietumu literatiira zi-
nama ka Baktrija.
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143 yietvardu Sjenlei identificét ir visai griti. Acimredzot 31 vieta
atradas Ieksejas Mongolijas a.r. centralaja dala.

144 71 skolas gramatnieks vai, ka pienemts dévét Rietumu litera-
tara, ,konfucianisma skolas parstavis”.

145 DZuoje-hou ir DZao Ponu karavadona tituls.

146 Capju Er tulkojuma nozimé ,,gados jauns ¢anju” jeb ,¢anju-zéns”.

147 Juanfen ir imperatora U sesta valdi$anas devize (110.-105. g.
p.m.e.).

148 Duphuan apgabals atradas misdienu Gansu provinces teritori-
jas pasos rietumos. [70, 33.-34. Ipp.]

149 Li Guanli (?-88. g. p.m.&.) - slavens kinie$u karavadonis. Ersi
karavadona amata nosaukums, saistits ar vina karagajieniem
uz Dajuan galvaspilsétu Ersi, kas notika 104. un 102. g. p.m.é.

150 Dajuan (jeb cita transkripcija Davan) ir kinie$u Ferganas no-
saukums. Karagajiens uz Dajuan tika organizéts ar meérki iegut
labakas Skirnes zirgus (Sanma).

151 Sousjancen pilséta (tulkojuma ,padevusos pienemsanas pilsé-
ta”) atradas musdienu lekSéjas Mongolijas a.r. teritorijas cen-
tralaja dala, Jinsan kalnu ziemelu nogazeé. [71, 1618. Ipp.]

15274, 103. g. p.m.é.

153 Dzjundzjisan kalni, visticamak, ir Gobi Altajs.

15474, 102. g. p.m.é.

155 [Jjuan apgabala centrs ienéma miisdienu Iek$éjas Mongolijas ze-
mes, ziemelos no Dzeltenas upes liela likuma. [70, 17.-18. Ipp.]

156 Lucju kalnus acimredzot var identificét ar Lansan kalnu (Iek$e-
jas Mongolijas a.r.) ziemelu nogazi.

157 Vei Kan bija slavena karavadona Vei Cjin déls.

158 DZanje apgabals atradas miisdienu Gansu provinces teritorijas
centralaja dala. [70, 33.-34. 1pp.; 71, 1378. lpp.]

159°Tj., 101. g. p.m.e. Pétnieki uzskata, ka turpmakais teksts ne-
pieder Sima Cjen, jo ir zinams, ka vina lielais darbs beidzas ar
Taicu valdiSanas devizi.

160 Tj, 99. g. p.m.&.

161 Tiepsan (tulkojuma ,Debesu kalni”) - kalnu sistéma Centralaja
Azija.

162 Sjihe apgabals bija viens no ziemelu apgabaliem dienvidos no
Dzeltenas upes liela likuma. [70, 17.-18. Ipp.]

163 Dzuotusan kalni ,Han $u” ir dévéti par DZuojesan kalniem
[1, 3777. lpp.], iespéjams, tos var identificét ar vienu no Gobi
Altaja kalnu posmiem.
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164Tj,97 g p.m.é.

165 ny'usui, visticamak, ir Tilas upe Mongolija, Orhonas upes labéja
pieteka. [20, 500. Ipp.; 71, 1289. Ipp.]

166 Si dzji” teksta ir kluda, ,Han $u” ir teikts, ka Li Guanli pargaja
sjunnu pusé 90. g. p.m.€., bet péc Sis karagajiena vins atgriezas
atpakal. [1, 3778. Ipp.]

167 Lielais rakstvedis ir Sima Cjen ienemamais amats.

168 Kun kungs, t.i., Konficijs (551.-479. g. p.m.&.).

169 Pavasari un rudeni” jeb ,Cun cjiu” ir Lu valsts vésturiska
hronika, kas atspogulo senkinieSu véstures notikumus no
722.11dz 481. g. p.m.€. Saskana ar tradiciju par hronikas autoru
tika uzskatits Konficijs.

170 Hercogs Jin un hercogs Huan bija Lu valsts valdnieki 8. gs.
p.m.€. beigas.

171 Hercogs Din un hercogs Ai bija Lu valsts valdnieki Konfiicija
laika.

172 Lauzu valdnieks, t.i., imperators U.

173 pamatojoties uz tradicionalajiem kinie$u véstures uzskatiem,
Ju bija pirmais no Sja dinastijas valdniekiem.

oar- &V
- JEN- pzgun p2uo-
MEN

Lobnors
‘ OUN-

HUAN  pZyIU-
CJUAN

N\

3. karte. Rietumu Han impérijas ziemelu apgabalu izvietojums.
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SUMMARY

The sources of an Ancient Chinese historian on the Xiongnu

Petrosyan K.

The goal of this book is to introduce Chinese historical
records on the one of the most interesting periods of ancient
history of Inner Asia to Latvian readers. This period, lasting
from the end of I1I century BC till the middle of I century AD, was
the time of Xiongnu empire domination in this area. In 209 BC
Xiongnu established the first steppe empire incorporating
many ethnics groups of Inner Asia. Since that time they had
become the main object of Chinese foreign policy.

The introduction chapter of the book focuses on brief
history of relationships between Xiongnu and China, from
the so-called “Golden Age” of Xiongnu (209-133 BC) till the
time when Xiongnu empire was divided into North and South
Xiongnnu in 48 AD.

The most important sources on the history of Xiongnu are
Chinese historical records. One of them was written by the
ancient Chinese historian Sima Qian (145-87 BC), his book
“Shi ji” or “Historical Records”, consisting of 130 chapters,
represents a masterpiece of the ancient Chinese historiography.
Chapter 110 provides a detailed description of history between
Xiongnu and Chinese dynasties (Zhou, Qin and Western Han)
till 97 BC. This chapter has already been translated into several
European languages (Russian, English, German and French),
however, not into Latvian. This book is the full translation
of this chapter into the Latvian language. The translation is
accompanied by detailed commentaries on a wide range of
historical, geographic and cultural terms.

This book is also accompanied by a historical map showing
the distribution of tribes and location of states in Central, Inner
and East Asia during the middle of Il century BC.
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